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Holen Sie sich die neueste Firmware und laden Sie die Tone Master Pro Control App
herunter unter www.fender.com/tonemaster_pro

Die Tone Master Pro Control App ist fir Mac und PC erhaltlich und bietet eine komfortable Steuerung des Tone
Master Pro sowie zusétzliche Funktionen wie IR Manager und Cloud Presets.



EINLEITUNG

TOTALE KLANGBEHERRSCHUNG ZU IHREN FUSSEN

Stellen Sie sich vor, Sie hétten einen vielseitigen und leistungsstarken
digitalen Audioprozessor zu lhren FisBen, mit dem Sie ganz einfach eine Welt
von individuellen Gitarrensounds erstellen und organisieren kénnen. Stellen
Sie sich die besten Modelle von Verstérkern, Lautsprecherboxen, Effekten,
Mikrofonen und mehr vor, die in Echtzeit per Hand oder Fuf3 gesteuert
werden kénnen - perfekt fir Bihne und Studio.

Das gibt es nur beim Tone Master Pro.

SchlieBen Sie das Gerdt direkt an ein PA-System, Ihren Lieblingsverstérker
oder beides an. Drehen Sie voll auf oder héren Sie ganz privat iber
Kopfhérer. Nehmen Sie direkt per DAW-Software auf und nutzen Sie die
grenzenlosen Modelling-Funktionen, um Signale wéhrend der Aufnahme
oder bereits aufgenommenes Audiomaterial zu bearbeiten. Wéhlen Sie aus
einer Fille von integrierten Voreinstellungen oder erstellen Sie lhre eigenen
und organisieren Sie alles mit den konzertfreundlichen Song- und Setlist-Modi.

Tone Master Pro |dsst sich problemlos mit Ihrem Mac- oder PC-Computer
verbinden, sodass Sie Ihre Voreinstellungen mit der Desktop-Tone Master

Pro Control-App auswdéhlen, bearbeiten, sichern/wiederherstellen und

teilen kdnnen. Die Firmware kann iber USB aktualisiert werden. Die integrierten
Effektschleifen des Tone Master Pro ergéinzen auch |hr gréBBeres Pedalboard -
verbinden Sie lhre Lieblingspedale mit den beiden analogen Schleifen oder
schlieBen Sie einen Stereo- oder zwei zusétzliche Monoeffek-

te fur lhr ultimatives Live-Rig an.

LEGEN SIE DIREKT LOS

Sie kénnen es kaum erwarten, loszulegen2 Nichts
kénnte einfacher sein. Sobald Sie den Tone Master
Pro aus der Verpackung nehmen, schliefBen Sie ihn
an, schalten ihn direkt ein und nutzen die mitgelieferte
Schnellstartanleitung, um sofort grof3artige Gitarren-
sounds zu erzeugen.

In der Zwischenzeit erklért das folgende Glossar einige
gdngige Begriffe, auf die Sie wahrend ihrer ersten
Erfahrungen mit dem Tone Master Pro stoBen werden.

Jone Thastet
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GLOSSAR/SCHNELLSTARTANLEITUNG

GLOSSAR

AUDITION/VORHOREN: Das Vorhéren eines Presets oder eines anderen Signalpfadelements bedeutet, dass man es vor der Auswahl fir die
Verwendung kurz probehéren kann.

BLOCK: Ein Preset-Baustein, wie z. B. ein Verstérker, eine Lautsprecherbox, ein Effektgerdt, ein Mischpult, ein Splitter, ein IR-Profil oder ein
externes Gerdt in einer Effektschleife.

FS MODE (PEDALMODUS): Schaltet das FuBBschalter-Layout zwischen den Modi Presets und Effekt-FuB3schalter um.

GIG VIEW (KONZERTANSICHT): Eine vereinfachte Touchscreen-Ansicht der gerade aktiven Funktion, sei es ein Preset, eine Songliste oder
eine Setlist. Ideal fir den Echtzeit-Einsatz auf der Bishne.

GLOBAL EQ: Ein 10-Band-Grafik-Equalizer zur einfachen Anpassung der Gesamtverstérkerreaktion an unterschiedliche akustische Umgebun-
gen; hilfreich, wenn bevorzugte Presets und Einstellungen z. B. an heller oder dréhnender klingende RGume, Hallen, Auf3enbereiche usw.
angepasst werden missen. Anstatt jedes Preset und jede Einstellung einzeln anzupassen, kann der Benutzer schnell zwischen mehreren vorein-
gestellten Optionen wéhlen oder eine benutzerdefinierte Einstellung fir einen bestimmten Veranstaltungsort erstellen.

IMPULSE RESPONSE (IR): Digitale Audioverarbeitung, die den Frequenzgang einer Lautsprecherbox, wie er von einem bestimmten Mikrofon
und dessen Platzierung erfasst wird, genau simuliert. Die Kombination aus einem bestimmten Mikrofon und seiner Platzierung wird oft als
IR-Profil bezeichnet. Der Tone Master Pro bietet eine Vielzahl von IR-Profilen.

SCHALTER MIT DAUERKONTAKT (LATCHING SWITCH): Ein FuBschaltertyp, der nach dem Betétigen aktiv bleibt. Zum Deaktivieren erneut driicken.

MODUS: Eine Bedienebene, auf der Klédnge erzeugt und organisiert werden. Tone Master Pro hat sechs Modi: Meine Voreinstellungen (My
Presets), Favoriten (Favorites), Werksvoreinstellungen (Factory Presets), Cloud-Voreinstellungen (Cloud Presets), Songs und Setlists.

SCHALTER MIT MOMENTSCHALTUNG (MOMENTARY SWITCH): Ein Fuf3schaltertyp, der nur aktiv ist, solange er gedriickt wird.

PRESET/VOREINSTELLUNG: Eine Kombination von Signalpfadblécken (Verstérker, Effekte usw.), die einen bestimmten Sound erzeugt. Jeder
Verstérker- und Effektblock hat seinen eigenen Satz an vom Benutzer einstellbaren Parametern, die den Sound auf verschiedene Weise formen.
Tone Master Pro speichert bis zu 504 vom Benutzer erstellte Voreinstellungen.

SETLIST: Eine Gruppe von Songs (siehe unten). Tone Master Pro speichert bis zu 50 vom Benutzer erstellte Setlists.

SIGNALPFAD (SIGNAL PATH): Der Weg, den ein Audiosignal von einer Quelle (z. B. einem Instrument oder Mikrofon) bis zur Verstérkung
oder Aufnahme zuriicklegt. Ein Signalpfad umfasst fast immer einen Verstarker und kann eine beliebige Anzahl von Effekten enthalten. Tone
Master Pro zeigt auf dem Touchscreen eine grafische Darstellung des verwendeten Signalpfads an.

SONG: Eine Gruppe von Voreinstellungen, die eine einzelne spezifische Musikauswahl (einen Song im traditionellen Sinne) umfasst. Die
Presets entsprechen bestimmten Teilen einer musikalischen Auswahl, wie z.B. Intro, Strophe, Refrain, Bridge, Solo, Outro, etc. Tone Master Pro
speichert bis zu 200 vom Benutzer erstellte Songs.

SCHNELLSTARTANLEITUNG,/ GRUNDLEGENDE ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

1. SchlieBen Sie eine Gitarre oder einen Bass mit einem 4"-Instrumentenkabel an die INSTRUMENT-Eingangsbuchse an.

2. Verbinden Sie ein XLR-Kabel von der linken Buchse OUTPUT 1 mit dem Eingang einer FR-Lautsprecherbox oder Studiomonitoren (2a);
schlieBen Sie einen Kopfhérer an die 74" HEADPHONES-Buchse (2b) an.

3. Schalten Sie den Tone Master Pro ein.

4. Schalten Sie die FR-Lautsprecherbox oder die Studiomonitore ein (falls erforderlich).

5. Erhéhen Sie die Lautstérke langsam auf den gewiinschten Pegel.

2-58 W

FR-LAUTSPRECHER- STUDIO- KOPFHORER

1 BOXEN MONITORE ‘ 3 4
GITARRE / < - ODER B B MASTER: 50%
“ ‘ ° . ® . . . & FR-LAUTSPRECHER-  STUDIO-

w BOXEN MONITORE
LeFT PR FHONES a
! . ' . ~ 0 )
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Detaillierte Setup-Diagramme fiir den Tone Master Pro finden Sie auf den Seiten 38-39.
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= BEDIENFELD/TOUCHSCREEN

BEDIENFELD/TOUCHSCREEN

Das Bedienkonzept des Tone Master Pro ist intuitiv und leicht zu navigieren. Die Bedienung des Tone Master PRO kann manuell mit den
Reglern und dem Touchscreen oder per FuBBschalter erfolgen.

A. NAVIGATIONSREGLER B. TOUCHSCREEN C. GESAMTLAUTSTARKE
Multifunktions-Drehregler mit Tastenfunktion. Der farbige 7-Zoll-Touchscreen zeigt alle Multifunktionsdrehregler mit Druckfunk-
Drehen, um Presets, Songs oder Setlists Funktionen des Tone Master Pro an, einschlief3lich tion. Drehen, um die Lautstdrke fir alle
auszuwdhlen. Driicken, um Konzertansicht Betriebsmo-di, Preset-Auswahl, Preset-Bearbeitung Ausgdnge zu regeln; dricken, um den
(Gig View) zu aktivieren (vereinfachte und andere niitzliche Informationen. Mischer zu aktivieren.

Touchscreen-Bedienfeldansicht).
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Save (o)) 76’{1@ mabmi

PRO
B v MY PRESETS Q + l
PRESET . MASTER 50%
PUSH: GIG VIEW 7¢Ol Fascinating Cure ses i PUSH: MIXER

g I 02 Nashville Twin -
0 @) 03 Octave Machine @ @ (
5 04 Driven Deluxe

05 Wash of Echoes L

AR 04 05 | 06 _» . FSMODE |

® ® ® ® ®
BANK DOWN 01 @ 02 | 03 TAP 100 BPM
D. FUSSPEDALE/LED-RINGE driicken E. NOTIZSTREIFEN (SCRIBBLE STRIPS)

Zehn FuB3schalter kénnen zur Auswahl von Voreinstellun-
gen, Effekten und anderen Sonderfunktionen betétigt
werden. Standardmé&Big wahlen die beiden FuBschalter
ganz links die Voreinstellungen aus; die mittleren sechs
FuBschalter sind fir Voreinstellungen oder Effekte
vorgesehen (je nach aktuellem FuBBschaltermodus); die
beiden FuBschalter ganz rechts aktivieren den Voreinstel-
lungs- oder Effektfuf3schaltermodus, Looper, Tap Tempo
und Stimmgerét. An der Oberseite jedes Fullschalters
befindet sich ein Drehregler fir die prézise Bearbeitung
der Voreinstellungsparameter. Mehrfarbige LEDs umge-
ben jeden FuBschalter, um den Schaltstatus anzuzeigen;
die Farben kénnen vom Benutzer zugewiesen werden, um
den Effekt- oder Funktionstyp anzuzeigen.

Die Beschriftungen iber den Pedalschaltern, der
Navigationssteuerung und dem Gesamtlautstéirk-
eregler zeigen die Funkfion des jeweiligen Elements.

drehen
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MIC /LINE

LIFT
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insTRument I ooP 1] QUTPUT |

A. MIC/LINE EINGANG: Kombinierter XLR -1/4" TRS

symmetrischer Eingang fir Instrument oder Mikrofon.

B. INSTRUMENTENEINGANG: 1/4"-Eingang fir Gitarre,
Bass oder andere Instrumente.

C. EFFEKTSCHLEIFEN 1/2: Zwei analoge Vorpuffer-Send/
Return-Loops zum Anschluss externer Effektgerdite. Der
Ein/Aus-Status der Schleifen kann mit jeder Voreinstellung
gespeichert werden.

D. EFFEKTSCHLEIFEN 3/ 4: Eine Stereo- oder zwei Mono-

Send/Return-Schleifen fir den Anschluss externer Effektgerdte.

Diese Schleifen kénnen innerhalb des Signalpfads verschoben
werden. Der Ein/Aus-Status der Schleifen kann mit jeder
Voreinstellung gespeichert werden.

E. OUTPUT 1: Zwei symmetrische XLR-Ausgénge und zwei
symmetrische 1/4"-Line-Ausgénge zum Anschluss an externe
Beschallungs- und Aufnahmegeréte.

F. GROUND LIFT (Erdungsschalter): Diese Drucktaste hilft bei
Problemen mit léstigen Brummgeréuschen, wenn die XLR-
Ausgdnge mit externen Beschallungs- und Aufnahmegeréten
verbunden sind.

G. AUX IN/KOPFHORER: 1/8"-Stereo-Aux-Eingang zum
Anschluss von Mobilgeraten und anderen externen Geréten;
1/4" Kopfhérerausgang.

H. OUTPUT 2: Zwei belegbare 1/4"-Stereoausgdnge fir den
Anschluss an externe Beschallungs- und Aufnahmegeréte,

unabhéngig von AUSGANG / OUTPUT 1 (E).

micro 5D
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I. EXP EINGANGE: Fir den Anschluss externer Expression-Pedale
zur Steuerung der Effektparameter.

J. ZEHENSCHALTER: 1/4"-Eingang zum Anschluss an die
FuBschalterbuchse eines Expression-Pedals zur Ein- und
Ausschaltung der Effekte.

K. AMP CONTROL AUSGANG (VERSTARKERUMSCHALTUNG):
174" TRS-Buchse zur Fernsteuerung von bis zu zwei
Verstarkerschaltfunktionen.

L. MICRO SD KARTENSCHLITZ: Fir zukinftige Erweiterungen
der Tone Master Pro Funktionalitéit.

M. USB-C ANSCHLUSS: Bidirektionaler Verbindungspunkt fir USB-

Audioaufnahmen, Desktop-Bearbeitung und Firmware-Updates.

N. MIDI I/ O: Fiinfpolige Standard-MIDI-Eingangs- und
MIDI-Ausgangs-/Durchgangsanschlisse (Out/Trhu) fir den
Anschluss von MIDI-kompatiblen Geréten.

O. HAUPTSCHALTER: Schaltet den Tone Master Pro ein und aus.
Eine rote Leuchte iiber dem Schalter zeigt den Ein/Aus-Status an.

P. IEC STROMEINGANG: Universeller [IEC-Stromeingang.
Inklusive IEC-Kabel.

Q. RESET: Nadellochtaste zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstel
lungen (siehe Nahaufnahme unten), wodurch alle Voreinstellun
gen und Einstellungen geléscht werden.

R. UPDATE: Diese Taste akfiviert die Firmware-Aktualisierung
(siehe Nahaufnahme unten).

N\

s
AUXIN

© o

.
|_PHONES _

J

Auf den Seiten 36-37 finden Sie weitere Einzelheiten zu den Funktionen auf der Riickseite des Tone Master Pro.

?wcls/z
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ALLGEMEINES ZUR BEDIENUNG

ALLGEMEINES ZUR BEDIENUNG

BETRIEBSARTEN

Die Features und Funktionen des Tone Master Pro lassen sich mit Hilfe der sechs verschiedenen Modi - Meine Presets, Favoriten, Werksvoreinstellungen, Cloud-
Voreinstellungen, Songs und Setlists - leicht navigieren. Die sechs Modus-Symbole werden auf der linken Seite des Touchscreens angezeigt. Wenn sie
ausgewdhlt sind, erscheinen die entsprechenden Funktionen und Bedienelemente auf der rechten Seite des Touchscreens und auf den Fuf3schalter-Beschriftungen.

PRESET AUSWAHL

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Voreinstellungen zu durchsuchen und
anzuhéren: Drehen Sie den Navigationsregler, wischen Sie durch die Preset-Liste auf
dem Touchscreen und tippen Sie Voreinstellung an, um sie probezuhéren, oder
wadhlen Sie einen der sechs Preset-Fuf3schalter aus (verwenden Sie die
Bank-Auf/Ab-Schalter, um durch alle 504 Presets in Sechsergruppen zu navigiere).

FAVORITEN

Um ein Preset als Favorit zu kennzeichnen, tippen Sie auf das Sternsymbol links
neben der Nummer der Voreinstellung; der Stern f&rbt sich blau und das Preset
wird zur Favoritenliste hinzugefigt.

VOREINSTELLUNGEN

/ LISTENANZEIGE

Schalten Sie hier zwischen
Voreinstellungsansicht und
Listenansicht um.

Auf der linken Seite des
Touchscreens sind sechs
Modussymbole aufgelistet -
Meine Voreinstellungen
(My Presets), Favoriten
(Favorites), Werksvoreinstel-
lungen (Factory Presets),
Cloud-Voreinstellungen
(Cloud Presets), Songs und
Seflists. Wéihlen Sie einen
Modus aus, indem Sie das
entsprechende Symbol
antippen.

BANK AUF/AB
Mit den beiden Fuf3schal-

tern ganz links k&nnen Sie
in Sechser-Gruppen
durch Presets, Songs und
Setlists blattern.

?wcls/z

< Preset View

V¥ MY PRESETS

01 Fascinating Cure

02 Nashville Twin

03 Octave Machine

04 Driven Deluxe

05 Woash of Echoes

- PRESET NAME UND NUMMER

In der oberen Navigationsleiste werden der
Name und die Nummer der Voreinstellung
angezeigt. Das blaue Feld fiir die Voreinstel-
lungsnummer wird rot, wenn die Voreinstel-
lung gedndert wird. Tippen Sie auf das
Speicher-Symbol rechts neben dem
Voreinstellungsnamen, um die Speicherop-
tionen anzuzeigen.

i.? 01 Fascinafiﬁg Cure

Save

GLOBALE
EINSTELLUNGEN

Das Zahnradsymbol oben
rechts fihrt zum Meni
"Globale Einstellungen",
Uber das Sie auf die

{ i & 0 5 =

_—

< Preset View 01 Fascinating Cure Sav ne Tjaste: 5
7' K PRO et
B v My PRESETS Q + e
PRESET . MASTER 50%
PUSH: GIG VIEW 01 Fascinating Cure B4 PUSH: MIXER 2
5
- 7 02 Nashville Twin ;"_:‘
( ( .
© o3 chine [
B
= 5 ! :
04 05 06 FS MODE
LRI DRIVEN DELUXE WASH OF ECHOES ROAD TRIP HOLD: LOOPER
BANK DOWN o1 02 03 TAP 100 BPM
FASCINATING CURE NASHVILLE TWIN ‘OCTAVE MACHINE HOLD: TUNER

Im Preset-Pedal-Modus wahlen die sechs mittleren FuBschalter die Presets aus,
wdhrend im Effekt-Modus die FuB3schalter mit Effekten belegt werden kénnen.

5

Benutzereinstellungen, den
globalen Equalizer, den
Ausgangsmixer und mehr
zugreifen kénnen.

PRESET
EINRICHTEN

Beginnen Sie hier, um
eine persondlisierte
Voreinstellung zu
erstellen, zu benennen
und zu speichern.

PRESET
BEARBEITEN

Beginnen Sie hier, um
verschiedene
Parameter in einer
bestimmten Voreinstel-
lung zu dndern.

FUBSCHALTER-
MODUS (FS MODE)
/ LOOPER

Driicken Sie den oberen
rechten FuBschalter, um
zwischen den FuBBschalter-Lay-
outs Presets FS Mode und
Effects FS Mode umzuschalten;
halten Sie ihn zwei Sekunden
lang gedriickt, um den
integrierten Looper aufzurufen.

TAP TEMPO/
STIMMGERAT

Tippen Sie den rechten
unteren FuBschalter zweimal
oder dfter an, um Tempi fir
zeitbasierte Effekte einzustel-
len; halten Sie ihn zwei
Sekunden lang gedriickt, um
den integrierten TUNER
(Stimmgerét) aufzurufen.

TJone Mastet

PRO



ALLGEMEINES ZUR BEDIENUNG

MODI

Wenn Sie den Tone Master Pro zum ersten Mal hochfahren, befindet sich das Gerét im Modus "My Presets", wobei Preset 1
ausgewdhlt ist und sein Signalpfad sichtbar ist. Beim néchsten Einschalten zeigt Tone Master Pro den zuletzt verwendeten
Modus, die Setlist, den Song und das Preset an. In den ersten vier Preset-Modi - My Presets, Favorites, Cloud Presets und

Factory Presets - wird dem Benutzer eine Liste der in diesem Modus verfigbaren Voreinstellungen angezeigt.

Der Tone Master Pro arbeitet in einem von sechs Modi, die den Zugriff auf Presets, Songs und Setlists ermdglichen:

w

MY PRESETS (MEINE VOREINSTELLUNGEN)

Sie kdnnen bis zu 504 Voreinstellungen erstellen und speichern. Die Voreinstellungen sind nummeriert und kénnen durch Ziehen und
Ablegen auf dem Touchscreen neu geordnet werden. StandardméBig enthélt " My Presets" Duplikate der Werksvoreinstellungen. Tippen
Sie auf das Symbol " Edit Preset" (:7), um den voreingestellten Signalpfad anzuzeigen und zu éndern.

FAVORITES (FAVORITEN)

Erstellen Sie eine Liste lhrer bevorzugten Voreinstellungen fiir den Schnellzugriff, indem Sie das Sternsymbol am oberen Rand des Touch-

eens andippen. Tippen Sie auf das Sternsymbol neben dem Voreinstellungsnamen, um Voreinstellungen zu den Favoriten hinzuzufigen

7

“Fonder 6 “Tone Taster

oder zu entfernen.

FACTORY PRESETS (WERKSEINSTELLUNGEN)

Die werksseitige Preset-Liste enthélt eine Vielzahl von Voreinstellungen, die verschiedene Musikstile abdecken und die vollen
Méglichkeit-en von Tone Master Pro zeigen. Diese Voreinstellungen kénnen als Ausgangspunkt fir die Erstellung lhrer eigenen,
individuellen Presets verwendet werden. Beachten Sie, dass die werkseitigen Voreinstellungen nicht nummeriert sind und nicht dauerhaft
gedndert oder geldscht werden kénnen. Werkspresets kénnen gedndert und dann unter My Presets gespeichert werden.

CLOUD PRESETS (ONLINESPEICHER VOREINSTELLUNGEN)

Bis zu 100 Cloud-Presets kdnnen ber die Tone Master Pro Control-App auf den Tone Master Pro heruntergeladen werden (Sie benétigen
ein Fender Connect-Konto, um auf diese Funktion zuzugreifen). Beachten Sie, dass die Cloud-Presets nicht nummeriert sind - stattdessen
erscheint ein Wolkensymbol (&), und die Presets werden in der Reihenfolge aufgelistet, in der sie heruntergeladen wurden, die neuesten
zuerst. Cloud-Presets kénnen gedndert und dann in My Presets gespeichert werden.

SONGS

Der Songs-Modus erméglicht die Erstellung einer benutzerdefinierten Speicherbank mit bis zu sechs Presets, die fir die Performance
eines Songs erforderlich sind. Tone Master Pro speichert bis zu 200 solcher Songs.

SETLISTEN

Der Setlist-Modus erméglicht die Erstellung einer Liste von Songs (siehe oben), die Sie vor ihrem Auftritt zusammenstellen kénnen. Tone
Master Pro kann bis zu 50 Setlists mit jeweils bis zu 99 Songs speichern.

PRO



ALLGEMEINES ZUR BEDIENUNG

GIG VIEW / KONZERTANSICHT: VOREINSTELLUNGSMODI

Eine der niitzlichsten Preset-Funktionen ist Gig View, eine vereinfachte Ansicht, die in den Modi My Presets, Favorites und Factory Presets
verfigbar ist. Diese Ansicht ist ideal fir die Performance auf der Bithne, da sie nur den Namen und die Nummer des aktiven Presets anzeigt
- niitzlich, wenn Sie lhre Presets bereits ausgewdhlt haben und versehentliche Preset-Bearbeitungen vermeiden méchten. Um die Konzertan-
sicht zu aktivieren, driicken Sie die Navigationstaste; zum Verlassen driicken Sie erneut.

O1

Fascinating Cure

GIG VIEW: SONGS UND SETLISTMODI

Die Modi Songs und Setlists kénnen in der Konzertansicht auf unterschiedliche Weise dargestellt werden. Im Songs-Modus wird durch
Driicken der Navigationstaste eine alphabetisch sortierte Liste aller Songs angezeigt, im Setlists-Modus eine nummerierte Liste der Songs in
der ausgewdhlten Setlist. In beiden Ansichten wird der aktuell geladene Song hervorgehoben, und in Klammern kénnen hilfreiche Kurznoti-
zen zum Song eingefigt werden (siehe Seite 25).

< Blues Setlist 7 99 Blues Preset @
O1 Blues Song 1 |
(Capo 3rd)

02 Blues Song 2

(Telecaster)

03 Blues Song 3

(Alt Tuning)

04 Blues Song 4

(Alt Tuning)

05 Blues Song 5

(Stratocaster)

“Fouder 7 “Tone aster
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

Presets sind Kombinationen von Verstérkern, Lautsprecherboxen, Effekten, Impulsantworten und mehr, die lhren Signalpfad ausmachen. Sie
lassen sich leicht erstellen, Gndern, speichern, umbenennen und sogar an andere Personen oder Geréte weitergeben. Tone Master Pro kann bis
zu 504 vom Benutzer erstellte Voreinstellungen speichern.

GRUNDLEGENDES ZU PRESETS

Im Modus "My Presets" kénnen Sie Hunderte von Voreinstellungen erstellen, bearbeiten und benennen, die durch Ziehen und Ablegen auf dem
Touchscreen neu organisiert werden kénnen. My Presets enthélt standardméfig Duplikate der Werksvoreinstellungen.

LISTENANSICHT: Diese Ansicht erméglicht ein einfaches Durchsuchen der Voreinstellungen und Umschalten des Modus:

B V—

o < Preset View inati Ui .
?WJilt P Vi hid . Fascinating Cure Wmab%

. ¥ MY PRESETS
PRESET MASTER 50%
PUSH: GIG VIEW Y% 01 Fascinating Cure .. & PUSH: MIXER
02 Nashville Twin
03 Octave Machine

04 Driven Deluxe

05 Wash of Echoes

PRESET-ANSICHT: Diese Ansicht erméglicht den Zugriff auf den voreingestellten Signalpfad und verschiedene Bearbeitungsméglichkeiten:

Y. V—

Foud o Toe Ty

PRESET MASTER 50%
PUSH: GIG VIEW N ) PUSH: MIXER

. 100 8PM
EXPAssign  Foofswitch Assign  Preset Seffings  Add Block Top

GRS 04 ' 06 FS MODE
3 45 . s Fg s

05
/ASH OF ECH
&, //”\\7

2

01

BANK DOWN
FASCINATING CURE
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= PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

PRESETS DURCHSUCHEN: LISTENANSICHT

Mit den beiden Bank Auf/Bank Ab-FuBschaltern ganz links kann man durch die Preset-Liste in Sechsergruppen navigieren. Die Notizstreifen Gber
jedem Fuf3schalter zeigen die aktiven Preset-Namen und -Nummern an. Das aktuell ausgewéhlte Preset wird durch den leuchtenden LED-Ring um
den entsprechenden Fufschalter angezeigt. Durch Drehen des Navigationsreglers wird das néchste oder vorherige Preset geladen. In der
Listenansicht kénnen Sie auch durch die Preset-Liste blattern, indem Sie auf dem Touchscreen nach oben oder unten wischen.

EDIT/VIEW PRESET (PRESET BEARBEITEN/ ANSEHEN): Um in die Voreinstellungsansicht zu gelangen und die aktuelle Voreinstellung zu
bearbeiten, tippen Sie auf das Symbol Edit (:7) oder tippen Sie auf Preset View (Voreinstellungsansicht) in der oberen linken Ecke.

CREATE PRESET (PRESET ERSTELLEN): Tippen Sie auf das Symbol " Create Preset" (+) oben in der Preset-Liste, das den ersten leeren Preset-Slot
auswdhlt, oder drehen Sie am Navigationsregler, um zu einem leeren Preset-Slot zu bléttern. Es erscheint ein leerer Signalpfad, der mit Verstérk-
ern, Effekten und anderen Signalpfadblécken bestickt werden kann. Wenn alle Benutzer-Preset-Speicherplétze voll sind, wird die Meldung "Alle
Benutzer-Preset-Speicherplétze sind voll" angezeigt.

CLEAR PRESETS (PRESET ENTFERNEN): Léschen Sie den Inhalt eines Presets, indem Sie das Symbol Weitere Optionen (+:+) rechts neben dem
Preset-Namen antippen und CLEAR PRESET wahlen. Dadurch werden alle Blécke aus dem Signalpfad entfernt, der Preset-Name wird auf EMPTY
(leer) zuriickgesetzt und alle Preset-Einstellungen werden auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

SEARCH PRESETS (PRESET SUCHEN): Tippen Sie auf das Suchsymbol (Q), um im aktuellen Modus nach Voreinstellungen zu suchen.

REORDER PRESETS (PRESETS NEU ANORDNEN): Ziehen Sie die Voreinstellungen per Drag-and-Drop, um sie in der Liste neu anzuordnen
(halten Sie die Voreinstellung eine Sekunde lang gedriickt und bewegen Sie sie dann an die gewiinschte Stelle). Dadurch werden die Voreinstel-
lungen automatisch neu nummeriert.

ADD PRESET TO FAVORITES (PRESET ZU FAVORITEN HINZUFUGEN): Figen Sie eine Voreinstellung zu lhrer Favoritenliste hinzu, indem Sie
den Stern neben der Voreinstellungsnummer oben auf dem Touchscreen antippen. Der Stern wird blau und die Voreinstellung wird nun oben in
der Favoritenliste hinzugefiigt. Favoritenvoreinstellungen kénnen durch Ziehen und Ablegen auf dem Touchscreen neu sortiert werden (beachten
Sie, dass sie ihre urspriingliche Nummer unabhéngig von der Reihenfolge behalten). Um eine Voreinstellung aus der Favoritenliste zu entfernen,
tippen Sie einfach erneut auf den Stern.

Tippen Sie auf den Stern, um Voreinstellungen zu den Favoriten hinzuzufigen

Tippen Sie, um zwischen der Listen- und der Tippen Sie auf das Symbol fir globale Einstellungen,
Voreinstellungsansicht umzuschalten um die globalen Einstellungen zu bearbeiten
&—_f_*_—_\:_-_—__— === — -»J‘- S - e — 4
W(lﬁ 01 Fascinating Cure Save m mabmi
PRO
B v MY PRESETS Q + I 77777777777777777777777777777777777777777777777777 Q PRESETS SUCHEN
PRESET . MASTER 50% %
PUSH: GIG VIEW 77 Ol Fascinating Cure e Y PUSH: MIXER 1 + PRESET ERSTELLEN
“F 02 Nashville Twin N
f i3/ PRESET BEARBEITEN
Drehen Sie den - SE-8............. © 03 Octave Machine : (
Navigationsregler, ' '
um Presets zu / J§3 | 04 Driven Deluxe / | AL A Y
andern 1
= 05 Wash of Echoes
BANK UP 04 05 06 FS MODE
DRIVEN DELUXE WASH OF ECHOES ROAD TRIP HOLD: LOOPER
N N N N N Umschalten
‘ ‘ ‘ ‘ . “ ‘ \ ) . zwischen Preset-
‘ J J | j ‘ J J und Effekt-FS-Modi
Presets in Sechser- :
Gruppen nach -8
oben und unten
q 01 02 0X] TAP 100 BPM
VerSChleben BANKIDOWN FASCINATING CURE NASHVILLE TWIN OCTAVE MACHINE HOLD: TUNER
® @® ® ® &

FuBschalter zeigen FS-Modus: 6 Presets hier; wéhlen Sie einen beliebigen Preset-FuBBschalter, um ein Preset zu laden
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

PRESETS BEARBEITEN: VOREINSTELLUNGSANSICHT

Im Preset view zeigt der Touchscreen eine Ansicht fir die aktuell geladene Voreinstellung. Alle Signalpfadelemente werden angezeigt, wobei der
Preset-Name, die Nummer und die Navigationssymbole in der oberen Menileiste und eine Reihe von Bearbeitungskategorien in der unteren
Menileiste angezeigt werden. Der Signalpfad besteht aus einem Eingang, einem Ausgang und Blécken (Verstérker- und Effekimodelle und andere
Signalpfadelemente) dazwischen. Verstérker, Effekte und andere Elemente lassen sich leicht hinzufigen, verschieben und aus dem Signalpfad
|8schen. Um einen Block zu bearbeiten, tippen Sie ihn einfach an, um eine Nahansicht seiner Bedienelemente zu erhalten. Wenn der Signalpfad
breiter als der Bildschirm ist, wischen Sie nach links oder rechts, um weitere Blécke zu sehen.

Tippen Sie, um zwischen der Listen- und der
oreinstellungsansicht umzuschalten

Voreinstellungsnummernfeld und Voreinstellungsname

Tippen Sie, um das Speichermenii aufzurufen

- F = =
. < Lm‘ ‘‘‘‘‘‘ 7 l 01 Fascinating Cure ‘ l Save ‘ T abm' Tiopen Sie auf
endsh one i PP
7‘ PRO OUTPUT, um
. . ¢ PRESET MASTER 50% Optionen zur
Tlppen Sie au PUSH: GIG VIEW PUSH: MIXER Ausgongsbelegung
INSTRUMENT, UM coveeetfie e 0 s OO BEE | e e sulEn
Optionen fiir den | o « g o
Signalpfadtyp & ] )
anzuzeigen T{ppen Sie auf
, einen Block, um
e, e seine Parameter
y — ' zu bearbeiten
B S - . Preset-Ansicht
: aufrufen: Untere
BANK UP GREENBOX FLANGER MEMORY DELAY | HFOSLmS(?PER Muliifunktionsleiste
( \\:\ f 7 f : Umschalten
. ‘ ‘ ‘ zwischen Preset-
/ / / und FS-Modus
BANK DOWN LG ROOM REV TREMOLO + REVERB + Tﬁ';‘p?g}g;’“
r \\:\ f / / p — Tap Tempo A
| ‘ ‘ ‘ { Jo B das aktive Preset
= / / / J einstellen

FuBschalter reflektieren "FS-Modus: 6 Effekte". FuBschalter driicken, um Effekt-FuBschalter aktiv/inaktiv zu schalten

PRESET-ANSICHT: OBERE MENULEISTE

Die obere Multifunktionsleiste enthélt mehrere grundlegende voreingestellte Ansichtssteuerungen, die jeweils durch einfaches Antippen aktiviert
werden. Von links nach rechts sind dies unter anderem:
o LISTENANSICHT: Wenn Sie eine Voreinstellung bearbeiten, tippen Sie auf den Zuriick-Pfeil der Listenansicht oben links, um zur Listenansicht zuriickzukehren.
* FAVORITENSTERN: Um Voreinstellungen als Favoriten zu kennzeichnen. Tippen Sie dazu einfach auf den Stern, der dann blau wird.

* PRESET NUMMERNBOX: Das Feld mit der Voreinstellungsnummer ist standardmafig blau; es wird rot, wenn die Voreinstellung ungespe
icherte Anderungen aufweist.

* SPEICHERN: Wenn Sie eine Voreinstellung bearbeiten, tippen Sie auf SAVE, um ein Meni mit Speicheroptionen aufzurufen.

PRESET-ANSICHT: UNTERE MULTIFUNKTIONSLEISTE

Um die aktuelle Voreinstellung zu éndern, zeigt die Signalpfadansicht eine Reihe von Bearbeitungskategorien in der unteren Meniileiste an;
tippen Sie eine an, um ein Menij mit Einstellungsoptionen speziell fir diese Kategorie aufzurufen. Die Bearbeitungskategorien sind:

o EXP BELEGEN: Zum Zuweisen von Expression-Pedal- und FuBBschalterfunktionen.

FUBCHALTER BELEGEN: Zum Konfigurieren einer Vielzahl von FuBschalterfunktionen im Effektmodus.
PRESETEINSTELLUNGEN: Zur Auswahl von Optionen auf der Voreinstellungsebene.

BLOCK HINZUFUGEN: Zum Hinzufiigen von Blécken in den Signalpfad.
TAP-TEMPO/BPM-ANZEIGE: Anzeige des voreingestellten Tempos in "Beats pro Minute".

?wcls/z
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

BLOCKTYPEN

KOMBOS

Es stehen viele Verstarker zur Verfigung - immer gepaart mit der Standard-Lautsprecherbox. Es kénnen auch
alternative Boxen- und Lautsprecherkonfigurationen ausgewdéhlt werden, und jeder Combo-Verstérker im Tone
Master Pro verfigt Gber eine Sammlung von Impulsantworten, wenn er von verschiedenen Mikrofonen in
verschiedenen Positionen abgetastet wird, um méglichst realistisch klingende Lautsprechersimulationen zu erhalten
(siehe Seite 16). Wenn Sie die Standard-Lautsprecherbox im Combo éndern, erscheint die neu gewdhlte Boxen-
und Verstérker-Gruppe anstelle eines Combos als "Half-Stack"-Baustein.

Detaillierte Beschreibungen der Combo-Verstérkermodelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide.

VERSTARKER-KOPFE (AMP HEADS)

Jeder Combo- und Half-Stack-Verstérker ist gleichzeitig in einem Amp-Head-Format erhéltlich, also ohne | |
Standard-Lautsprecher. Dies erméglicht fortschrittlichere Optionen fir das Signal-Routing, wie z. B. mehrere British

parallel geschaltete Lautsprecherboxen, das Umschalten zwischen den Boxen, die Platzierung von Effekten

zwischen Verstérker und Lautsprecher oder die Verwendung von Impulsantworten Dritter.

Detaillierte Beschreibungen der Verstérkermodelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide.

HALF STACKS ST

Es stehen eine Vielzahl von Zusammenstellungen zur Verfigung, die jeweils mit einem Standardlautsprecher °E) 208808 oo
gepaart sind. Alternative Boxen- und Lautsprecherkonfigurationen k&nnen ausgewdéhlt werden. Jede in Tone

Master Pro enthaltene Half Stack Gruppe l&dt eine Sammlung von Impulsantworten, die mit einer Vielzahl von

Mikrofonen in verschiedenen Mikrofonpositionen aufgenommen wurden, um méglichst realistisch klingende
Lautsprechersimulationen zu erhalten (siehe Seite 16). S

Detaillierte Beschreibungen der Half-Stack-Modelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide.

LAUTSPRECHER

Eine Vielzahl von offenen und geschlossenen Lautsprecherboxen mit Mikrofon- und Mikrofonplatzierungsop-
tionen. Jede in Tone Master Pro enthaltene Lautsprecherbox lédt eine Sammlung von Impulsantworten, die mit
einer Vielzahl von Mikrofonen in verschiedenen Mikrofonpositionen aufgenommen wurden, um méglichst
realistisch klingende Boxensimulationen zu erhalten (siehe Seite 16).

Detaillierte Beschreibungen der Boxenmodelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide.

EFFEKTE

Waéhlen Sie eine von sechs Effekt-Unterkategorien: Stompbox, Modulation, Delay, Reverb, Dynamics + EQ und Filter
+ Pitch.

LARGE ROOM|
REVERB

Detaillierte Beschreibungen der Effekipedalmodelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide.

7%(1?/: 1M W mabf&f
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

BLOCKTYPEN (FORTSETZUNG)

FX LOOPS (EFFEKTSCHLEIFEN)

Tone Master Pro verfiigt Gber vier Effekischleifen zum Anschluss von bis zu vier externen Effekten. Bei den Loops 1 und 2 —

handelt es sich um Mono Relais-basierte Schleifen, die unmittelbar an der Instrumenteneingangsbuchse anliegen (bevor FXEQOR

das Signal digital umgewandelt wird); ihre Positionen sind fest und kénnen im Signalpfad nicht verschoben werden. Die
Loops 1 und 2 sind besonders nijtzlich, wenn man z.B. Vintage-Fuzz-Pedale anschlieft, die empfindlich auf andere
Gerdgte im Signalpfad reagieren. Die Loops 3 und 4 sind als duale Mono-Loops oder als einzelne Stereoschleifen
verfigbar; sie kénnen an beliebiger Stelle im digitalen Signalpfad nach Loop 2 platziert werden. Co

Um einen externen Effekt an eine Effektschleife anzuschlieBen, fihren Sie ein 1/4"-Instrumentenkabel von der
Send-Buchse der Effektschleife zur Eingangsbuchse des Effektgerdts und ein weiteres Kabel von der Ausgangsbuchse des
Effekigerdts zur Return-Buchse der Effektschleife. Fiir das Routing zusétzlicher externer Effekte an beliebiger Stelle im
Signalpfad verwenden Sie die Send/Return-Buchsen auf der Riickseite fir die Effektschleifen 3, 4 und 3+4.

SPLITTER/ MIXER

Einige Signalpfadvorlagen (routing templates) enthalten einen oder mehrere parallele Pfade, um das parallele Routing

von Verstdrkern und Effekten zu erméglichen. Ein paralleler Pfad besteht aus einem Splitter (Zerteiler), einem Mixer

(Mischer), einem oberen Pfad und einem unteren Pfad. Der Splitter wird durch das Symbol auf der linken Seite

dargestellt; er teilt das Signal in zwei Pfade auf, die mit Verstarker- oder Effektblécken bestiickt werden kénnen. Der T+T
Splitter befindet sich an einer festen Position und kann nicht aus der Liste der Effekte hinzugefigt werden.

Der Mischer wird durch das Symbol auf der rechten Seite dargestellt; er stevert Pegel (Level) und Ausrichtung
(Panning), wenn die parallelen Signale kombiniert werden. Um die Mixereinstellungen zu &ndern, tippen Sie auf das
Mixersymbol und wischen Sie iiber die Regler nach oben oder unten, um den Pegel und das Panning fiir den oberen
und unteren Pfad einzustellen; tippen Sie alternativ auf einen der Regler, um einen Schieberegler zu akfivieren, der eine
prézisere Einstellung erméglicht.

IMPULSANTWORT - IMPULSE RESPONSE (IR)

Die Tone Master Desktop-App ermdglicht das Laden von IR-Profilen von Drittanbietern in den Tone Master Pro. Tone

Master Pro unterstiitzt Impulsantworten fiir Lautsprecherboxen von Drittanbietern, die Gber die Tone Master Pro /
Control Desktop-App heruntergeladen werden kénnen. Bis zu zwei Impulsantwortblécke (IR) kénnen an beliebiger (
Stelle im digitalen Signalpfad nach Loop 2 platziert werden. \

Um die IR-Parameter zu bearbeiten, tippen Sie auf das Symbol des IR-Blocks in der Preset-Ansicht; die Parameter sind
Level, Low-Cut Filter, High-Cut Filter und Bypass. Diese Filter entfernen unerwiinschte hohe und tiefe Frequenzen aus
dem IR-Signal. Tippen Sie auf die Steuerelemente des Low-Cut- oder High-Cut-Filters, um einen Schieberegler fiir die
Auswahl der bevorzugten Grenzfrequenzen anzuzeigen.

Um Impulsantworten von Drittanbietern auf Tone Master Pro zu installieren, besuchen Sie www.fender.com/tonemas-
ter_pro und laden Sie die Tone Master Pro Control App herunter.

?W(Is/z 12 W mabf&f
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

HINZUFUGEN EINES BLOCKS ZUM SIGNALPFAD

Um einen Block zu einem Preset hinzuzufiigen, tippen Sie auf Block hinzufiigen in der unteren Multifunktionsleiste. Im Signalpfad werden Knoten
bzw. Nodes (@ ) angezeigt, die angeben, wo Blécke hinzugefiigt werden kénnen. Wéhlen Sie einen Knoten aus, indem Sie ihn antippen. Ein
Auswahlbildschirm zur Auswahl von Kategorien und Typen von Verstérkern, Effekten und anderen Signalpfadelementen wird angezeigt, wobei
die Kategorien auf der linken Seite des Bildschirms und die Elemente in jeder Kategorie im Hauptteil des Bildschirms aufgelistet sind.

< List View Yz 01 Fascinating Cure Save &
Tippen Sie auf das Tippen Sie auf das
Node-Symbol, um ----ovoovevoeeies : presenanesaneaes Node-Symbol, um
einen Block am : ) 5 einen Block am Ende

Anfang des Signalpfads
hinzuzufigen

des Signalpfads

hinzuzufigen

INSTRUMENT
e R
OUTPUT

@ 000 100 BPM

EXP Assign Footswitch Assign Preset Settings Add Block Tap

Tippen Sie auf Block hinzufiigen in der unteren Multifunktionsleiste, um die genaue
Position auszuwdhlen, bevor Sie das Meni Block hinzufiigen anzeigen

BLOCK MENU HINZUFUGEN

* Wahlen Sie eine Kategorie (Verstérker, Lautsprecherboxen, Effekte usw.), indem Sie sie antippen.
* Wischen Sie in der Liste der Modelle rechts nach oben und unten und tippen Sie sie an, um sie anzuhéren.

* Platzieren Sie einen ausgewdhlten Block im Signalpfad, indem Sie oben rechts auf BESTATIGEN tippen; dadurch kehrt der Benutzer zur Voreinstellung
sansicht zuriick, wobei der neue Block am ausgewdhlten Knotenpunkt hinzugefiigt wird. Weitere Blécke kdnnen hinzugefiigt werden, bis Tone Master
Pro anzeigt, dass keine weiteren Blécke mehr hinzugefiigt werden kénnen; zu diesem Zeitpunkt erscheinen einige Modelle im Auswahlmeni ausgegraut.

* Brechen Sie das Hinzufiigen eines Blocks ab, indem Sie oben links auf CANCEL tippen; dadurch kehren Sie zur Voreinstellungsansicht zuriick, ohne
einen neuen Block hinzuzufigen.

< Cancel Add Confirm

Combo Amps '65 Deluxe Reverb [(])) I

'65 Deluxe Reverb (Amp Only)

'65 Princeton Reverb

i

'65 Princeton Reverb (Amp Only)

'65 Super Reverb

EEE

'65 Super Reverb (Amp Only)
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= PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

BLOCKE VERSCHIEBEN/LOSCHEN

Um einen Block an eine andere Position im Signalpfad zu verschieben, ziehen Sie ihn per Drag-and-Drop auf einen beliebigen verfiigharen
Knoten (Node) auf dem Bildschirm:

Move/Delete

z
z 2
2 5
7 o
Z
‘.j Remove
Um einen Block aus der Voreinstellung zu entfernen, ziehen Sie ihn per Drag-and-Drop an den unteren Bildschirmrand:
Move/Delete
z
g 2
g 3
5 o
Z

ﬁ Remove

“Fendex 14 “Tone Taster
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BLOCKPARAMETER BEARBEITEN

Tippen Sie in der Preset-Ansicht einen beliebigen Verstérker- oder Effektblock an, um ihn zu éndern oder zu ersetzen. Der Bildschirm fokussiert
auf den ausgewdhlten Block und erméglicht den Zugriff auf blockspezifische Parameter.

—
%—-\_’_"-«n_—u—-——-—-—f—_—_'——__——-—-—__—-_w::_——— --_—---_“"___>_’___-:___NT‘"—"":“:“ "__‘"_” '}'_"-" » "'“_":“’“ e '-_"df-'-:——sl"“"'
J < # |01 Fascinating Cure Save D T st ;g’.
“Fondzr | 8 one Tiaster
165 Twin Reverb 2 TWIN C12 > | . & . Lou'rsprecher—
PRESET == MASTER 50% einstellungen
Blockpo rameter PUSH: GIG VIEW - - PUSH: MIXER
Bearbeiten «----------- Sl oo —— o o = = 2
— . S SRS ST S 7_ -
DO |[F 9% 0% -0% -9° - O W%e
visaro D e T ST I
Verstirkerpegel - % ZzzEza - 2 Block Ersetzen
e I (Coveass
Noise Gate - 3
“ 17 Block Entfernen
PAGE BRIGHT VOLUME TREBLE EXIT
HOLD: SAVE ON 50% | 50%

Tippen, um weitere

Parameterseiten ri \ \ ri \ \
aufzurufen; antip- | |
pen und halten, um NS S

eine gedinderte

Voreinstellung zu

speichem AMP LEVEL MIDDLE BASS REVERB TAP 100 BPM
50% 50% 50% 50% HOLD: TUNER

ONOR

Drehen Sie den Fuf3schalter, um den Parameterwert einzustellen

Tippen Sie auf ein Steverelement und schieben Sie lhren Finger nach oben oder unten, um es auf die bevorzugte Position zu setzen. Schalter
werden einfach angetippt, um die bevorzugte Position einzustellen. Alternativ kdnnen Sie durch einmaliges Tippen auf einen einzelnen
Bedienknopf einen Schieberegler auf der rechten Seite des Bildschirms aktivieren; verwenden Sie die Plus- und Minuszeichen, um Feineinstel-
lungen vorzunehmen. Tippen Sie auf eine andere Stelle des Bildschirms, um den Schieberegler zu schliefen. Eine weitere Méglichkeit, die
Parametereinstellungen eines Blocks zu &ndern, ist die Verwendung der Drehfunktion der FuBBschalter. Beim Andern eines Blocks werden bis zu
sechs seiner sichtbaren Steuerungsparameter den mittleren sechs FuBBschaltern zugewiesen, wobei der Wert jedes Parameters im Notizstreifen
Gber dem FuBschalter angezeigt wird. Drehen Sie den FuBBschalter, um die Einstellung des Parameters zu éndern.

Wenn mehr als sechs Parameter verfigbar sind, erscheinen unter den Bedienelementen Seitenpunkte, die die Anzahl der zusétzlichen Seiten
angeben. Tippen Sie auf diese Punkte, um weitere Seiten mit Parametern aufzurufen. Tippen Sie auf die Punkte auf der letzten Seite, um zur
ersten Parameterseite zuriickzukehren. Alternativ kénnen Sie auch den PAGE-Fuf3schalter oben links driicken, um weitere Parameterseiten
aufzurufen (halten Sie den PAGE-Fuf3schalter gedriickt, um das gedénderte Preset zu speichern).

Wischen Sie auf dem Touchscreen nach links oder rechts, um zu benachbarten Blécken im Signalpfad zu gelangen und diese zu veréindern.
Dies gilt fiir alle Verstérker und Effekte im Signalpfad. Beachten Sie, dass Instrumenten- und Mikrofon-/Line-Signalpfade getrennt voneinander
einstellbar sind. Wenn Sie beispielsweise in einem Preset mit aktiven Instrumenten- und Mikrofon/Line-Signalpfaden nach links oder rechts
Gber den Instrumenten-Signalpfad wischen, werden nur Blécke im Instrumenten-Signalpfad angezeigt. Um einen Block im selben Preset im
Mikrofon/Line-Signalpfad zu bearbeiten, miissen Sie den Bearbeitungsmodus verlassen und einen Block im Mikrofon/Line-Signalpfad
auswdhlen, um nur in diesem Pfad nach links oder rechts zu wischen. Bei komplexen parallelen Signalpfaden richtet sich die Wischreihenfolge
nach dem entsprechenden seriellen Signalpfad (links/rechts, oben/unten).

* BLOCK UMGEHEN (BYPASS): Um einen ausgewdihlten Block zu deaktivieren, ohne ihn aus der Voreinstellung zu entfernen, tippen Sie
auf BYPASS in der unteren Multifunktionsleiste. Der umgangene Block wird in der Voreinstellungsansicht ausgegraut und die BYPASS-Schalt
flache wird in der unteren Multifunktionsleiste blau.

¢ BLOCK AUSTAUSCHEN: Um einen ausgewdhlten Block durch einen anderen zu ersetzen, tippen Sie auf das Symbol Replace () in der
unteren Multifunktionsleiste und folgen Sie den Anweisungen zum Hinzufiigen eines Blocks, um einen anderen auszuwdhlen.

* BLOCK ENTFERNEN: Um einen ausgewdhlten Block zu entfernen, tippen Sie auf das Milleimersymbol (17) in der unteren Multifunkfionsleiste.

Sie kénnen jederzeit auf den Zuriick-Pfeil links in der oberen Leiste tippen, um zur Voreinstellungsansicht zuriickzukehren.
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PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

LAUTSPRECHEREINSTELLUNGEN

Fir Combo- und Half-Stack-Verstérkerbldcke tippen Sie das kleine Lautsprechergehéusebild oben rechts an, um die verfigbaren Lautsprecher-
optionen anzuzeigen. Wenn Sie einen Lautsprecherblock aus dem Signalpfad antippen, werden dieselben Optionen angezeigt. Es erscheint
ein Bildschirm mit Lautsprecheroptionen, einschlieBlich Lautsprechermodell, Mikrofonmodell, Mikrofonposition, Ein/Aus-Achse des Mikrofons,
Low-Cut- und High-Cut-Filter:

?wcls/z 16 W mab@f

LAUTSPRECHER: Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol, um eine Liste der verfigbaren Lautsprecherboxen anzuzeigen. Tippen Sie auf
einen Lautsprecher, um ihn auszuwéhlen und zu den Lautsprechereinstellungen zuriickzukehren.

MIC (MIKROFON): Tippen Sie auf das Mikrofonsymbol, um eine Liste der verfigbaren Mikrofone anzuzeigen (detaillierte Beschreibun
gen der Mikrofonmodelle finden Sie im Tone Master Pro Model Guide). Tippen Sie auf ein Mikrofon, um es auszuwéhlen und zu den
Lautsprechereinstellungen zuriickzukehren.

MIC POSITION (MIKROFONPOSITION): Fiir jedes Lautsprechergehéuse kann ein Mikrofon an einer von 32 Positionen platziert werden, die
seine vertikale Position auf dem Lautsprecher und den horizontalen Abstand zum vorderen Gitter bestimmen. Tippen Sie auf einen Punkt in der
abgebildeten Matrix, um eine von vier Mikrofonpositionen (Kappe (cap), Kappenkante (cap edge), Konus (cone), Konuskante (cone edge)) in acht

verschiedenen Absténden (in Zoll) auszuwéhlen. Jede Mikrofonposition lddt eine eindeutige Impulsantwort, die auf der gewdhlten Lautsprecherposi
tion und dem Abstand basiert.

MIC AXIS (MIKROFONACHSE): Tippen Sie auf die Schalffléiche Axis, um eine von zwei Mikrofonausrichtungen zu wéhlen: on-axis (gerade auf
die Lautsprecherbox gerichtet) und off-axis (in einem 45-Grad-Winkel auf die Lautsprecherbox gerichtet, um die Héhen zu reduzieren).

FILTER: Tippen Sie auf die Filterschalfléchen "Low-Cut" und "High-Cut", um auf einen Schieberegler zuzugreifen, mit dem Sie die bevor
zugten Cut-Off-Frequenzen an beiden Enden des Audiospekirums auswéhlen kénnen.

< Y¢ 01 Fascinating Cure Save &

2x12 '65 TWIN C12K

CABINET
_— CONE
/ EDGE L] L] L] L] L] L] L] L]
CONE L] L] L] L] L] L] L] L]
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Antippen, um zwischen 32
CAP . . . . . . . . Mikrofonpositionen zu wéihlen
EDGE
CAP ( : ° ° ° ° ° ° °
0 5 1 2 3" 4 5 ()
\ 2X12 TWIN C12K DYN SM57 AXIS LOW CUT HIGH CUT
CABINET MIC ON/OFF FILTER FILTER
Antippen, um Antippen, um die Antippen, um den
den Lautsprechertyp : Mikrofonachse : Hochpassfilter zu
zu &ndern zu dndern bearbeiten
Antippen, um Antippen, um den
den Mikrofontyp Tiefpassfilter zu
zu &ndern bearbeiten

PRO



= PRESETS (VOREINSTELLUNGEN)

VOREINSTELLUNGS-MENU

Neben dem Bestiicken des Signalpfads und der Bearbeitung von Blockparametern erméglicht das Symbol fiir die Voreinstellungen (:++) in der
Mitte der unteren Multifunktionsleiste die Auswahl mehrerer Parameter auf der Voreinstellungsebene, einschlieBlich:

 PRESET LAUTSTARKE: Zur Normalisierung der Lautstérke aller Presets in einem Bereich von 0-100%.

* SIGNALPFAD-TYP: Zur Auswahl von Audio-Routing-Vorlagen (templates) mit verschiedenen Kombinationen von seriellen/parallelen
Blécken und Eingangsquellen.

* EINGANGSIMPEDANZ: TDieser Parameter erméglicht die Auswahl verschiedener Kombinationen von analoger Hardware-Eingangsimpedanz und
Kapazitéit. Diese simulieren die tatséichliche Eingangsimpedanz der modellierten Verstérker und Effekte; eine Anderung dieses Parameters veréindert den
Signalpegel und die Tonalitét, genau so, als ob die Gitarrentonabnehmer mit dem tatséichlichen Verstérker oder Effekt interagieren wiirden. Die Optionen sind:

AUTO-IMPEDANZ (DEFAULTEINSTELLUNG): Wahlt automatisch eine geeignete Impedanz und Kapazitét basierend auf dem ersten
aktiven Verstérker oder Effekt im Signalpfad.

22k Ohm 330k Ohm mit 330pF Kapazitét
22k Ohm mit 330pF Kapazitét IM Ohm
330k Ohm 1M Ohm mit 330pF Kapazitat

e OUTPUT ASSIGN (AUSGANGSZUWEISUNG): Fiir das Routing von Instrumenten- oder Mikrofonsignalpfaden zu den Hardware-Ausgéin
gen auf der Rickseite des Gerdts. Verfigbare Optionen sind die Ausgdnge OUTPUT 1, OUTPUT 2 und HEADPHONES (Kopfhérer).

* PRESET MIDI: Pro Preset kénnen bis zu finf MIDI-Nachrichten gesendet werden; Jeder besteht aus einem MIDI-Kanal, einer
Programmwechselnummer, einer CC-Nummer und einem CC-Wert. Dies ist nitzlich, wenn Sie andere MIDI-kompatible Geréte mit Tone
Master Pro integrieren.

* PRESET SPILLOVER (PRESET NACHWIRKUNG): Schaltet (in jedem Preset) die Nachwirkung eines Delay- oder Reverb-Effekts beim
Wechseln der Presets ein (flieBender Ubergang vom alten zum neuen Preset).

* AMP CONTROL 1/2 (VERSTARKERUMSCHALTUNG): Steuert schaltbare Funktionen eines externen Verstérkers (oder eines anderen
Geréits), z. B. Kanalwahl oder Hall ein/aus. Ebenso kann es als Bypass fir Produkte mit einer Spitze/Ring-Kurzschlussbuchse fungieren. Um
beide Funktionen zu steuern, verwenden Sie ein Kabel von Stereoklinke (TRS) auf zwei Monoklinken (TS) (siehe folgende Abbildung).

.
<} N

.
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SIGNALPFADTYPEN

Einer der vom Benutzer einstellbaren Parameter in der unteren Multifunktions|eiste ist der Signalpfadtyp, von dem mehrere zur Auswahl stehen:
Tippen Sie auf das Preset-Einstellungssymbol (---) in der unteren Multifunktionsleiste, auf Signalpfadtyp im Preset-Einstellungsmeni und dann auf
eine der Signalpfadvorlagen (template), um sie zu laden. Eine Vorlage kann geéndert werden, nachdem ein Signalpfad mit Verstérkern,
Effekten und anderen Blécken bestiickt wurde, wodurch der Signalpfad an die neue Vorlage angepasst wird. Beachten Sie, dass der Signalp-
fadtyp auch durch Auswahl von INSTRUMENT oder MIC/LINE ganz links in der Preset-Ansicht aufgerufen werden kann.

Instrument Series (Seriell)

Instrument Parallel 1

Instrument Parallel 2

Instrument + Mic/Line Series (Seriell)

Mic/Line Series (Seriell)

Mic/Line Parallel 1

SIGNALPFADKOMPONENTEN

SR REE

Instrument + Mic/Line Parallel

Instrument + Mic/Line Mix 1

Instrument + Mic/Line Mix 2

Instrument + Mic/Line Mix 3

Instrument Split (Geteilt)

Mic/Line Split (Geteilt)

gt e

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel fir den Signalpfad INSTRUMENT PARALLEL 1 und seine Komponenten.

=
4

Klicken Sie auf INSTRUMENT |

oder MIC/LINE, um den Typ - =)

des Signalpfads zu dndemn ;
Z
= Serieller S
Block hinzufiigen

AUSGANGSBELEGUNG

Der Zugriff auf Output Assign (Ausgangsbele-
gung) erfolgt durch Auswahl von OUTPUT ganz
rechts in der Preset-Ansicht oder iiber das Meni
Preset Settings.

Auf der linken Seite des Output Assign-Menis
sind die voreingestellten Elemente (Upper Path -
Oberer Pfad, Lower Path - Unterer Pfad und USB
1/2) aufgelistet, die zu den riickseitigen
Buchsen HEADPHONES, OUTPUT 1 oder
OUTPUT 2 geroutet werden kénnen. Tippen Sie
auf die Schalifléchen unter jedem Ausgangstyp,
um die Auswahl ein- und auszuschalten.

7’?/-4({7/:.

Paralleler Signalpfad

SPLITTER ---

‘igna|pfod

Ht

Paralleler Signalpfad

Upper Path

Lower Path

USB 1/2

18

- MISCHER

tt

Serieller Signclpfod

Output Assign
Headphones Output 1
(0] (0]}
ON ON
(o]} ON

Tippen Sie auf OUTPUT,
rrrrrrrr um die Optionen fiir die
Ausgangsbelegung anzuzeigen

OUTPUT

Block hinzufiigen

Output 2
ON
ON

ON

TJone Mastet
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PRESET-FUBSCHALTER-BELEGUNG

In der Preset-Ansicht erméglicht die Schaltfléche "Footswitch Assign” in der unteren Multifunktionsleiste den Zugriff auf Steuerungsoptionen
sowohl im Effekt- als auch im Preset-Modus, wobei jedem FuBschalter Funktionen wie ON/OFF (Ein/Aus), PARAMETER CHANGE (Parame-
terwechsel), AMP CONTROL (Verstarkersteuerung) 1/2 und MIDI CC zugewiesen werden kénnen. Jedem FuBschalter kénnen bis zu finf
Steuerfunktionen zugewiesen werden, um mit einem einzigen Druck auf einen FuBschalter individuelle und komplexe Zuweisungen zu erstellen.

Um den FuBschaltern Funktionen zuzuweisen, tippen Sie auf Footswitch Assign in der unteren Multifunktionsleiste. Auf dem Bildschirm werden
acht belegbare Fuf3schalter und ihre Notizstreifen angezeigt. Um einem FuBschalter eine Funktion zuzuweisen, tippen Sie auf einen beliebigen
Notizstreifen, der ein Pluszeichen (+) anzeigt, wéhlen Sie dann den Zuweisungstyp und den oder die Blécke aus, die mit der Zuweisung

gesteuert werden sollen.

Tippen Sie auf den

Notizstreifen mit dem -

Pluszeichen (+), um
eine neue Aufgabe
zu erstellen

Tippen Sie auf den ----ooeoeeeo-

Notizstreifen, um die
Zuweisung zu bearbeiten

Tippen Sie auf den ------ww-v.-

FuB3schalter, um zwischen
aktivem und inaktivem
Zustand umzuschalten

Preset Footswitch Assignment

GREENBOX FLANGER PHASER
GREENBOX FLANGER PHASER

® & ®

SELECT FOOTSWITCH TO TOGGLE. SELECT FOOTSWITCH DISPLAY TO EDIT. DRAG & DROP FOOTSWITCH TO REORDER. X

Verschieben Sie eine FuBschalterbelegung per Drag-and-Drop, um sie zu tauschen durch einen anderen FuBschalter; entfernen Sie eine
Zuweisung per Drag-and-Drop durch ziehen zum unteren Bildschirmrand:

7’%4?/:

Move/Delete

GREENBOX

FLANGER

MEMORY DELAY

LG ROOM REV TREMOLO +

®

‘j Remove

REVERB +

®
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FUBSCHALTER BELEGUNGSTYPEN

Der erste Schritt bei der Erstellung einer FuBschalterbelegung besteht darin, den gewiinschten Zuweisungstyp auszuwéhlen:

< Cancel Select Assignment Type

ON/ OFF
PARAMETER CHANGE
AMP CONTROL 1
AMP CONTROL 2

MIDI CC

* ON/OFF (AN/AUS): Bietet echte Stompbox-Funktionalitét durch gleichzeitiges Ein- und Ausschalten mehrerer (EINS ODER MEHR)
Blécke. Standardméfig bleibt der Ein-/Aus-Status eines einzelnen Blocks synchron mit der Fuf3schalter-LED. Die On/Off-Funktionen
kdnnen auch verwendet werden, um zwischen zwei oder mehr Blécken fir die A/B-Auswahl umzuschalten. Um dies zu konfigurieren,
weisen Sie jeden Block zu, kehren dann mit dem Zuriick-Pfeil zur Preset-Ansicht zuriick und umgehen einen oder mehrere der zugewi
esenen Blécke, indem Sie ihn antippen und den BYPASS-Schalter in der unteren Multifunktionsleiste auswdéhlen. Durch Betdtigen des
FuBschalters wird nun zwischen den beiden zugewiesenen Blécken A/B umgeschaltet, was niitzlich ist, um mehrere Effekte und
Verstdrker (z. B. einen Clean- und einen Dirty-Block) wéhrend des Auftritts zuzuschalten. Beachten Sie, dass es keine Begrenzung fiir
die Anzahl der Blécke gibt, die einer einzelnen On/Off-Zuweisung zugewiesen werden kénnen.

e PARAMETER CHANGE (PARAMETERWECHSEL): Erstellen Sie eine Fullschalterbelegung, um zwischen zwei Steuereinstellungen
eines Verstarkers oder Effekts umzuschalten. Nachdem Sie einen FuBBschalter wie oben beschrieben zugewiesen haben, tippen Sie auf
PARAMETER CHANGE in der Anzeige Select Assignment Type (Zuweisungstyp auswdhlen). Tippen Sie im angezeigten Signalpfad auf
einen Verstdrker- oder Effekiblock, der mit dem ausgewdhlten FuBBschalter gesteuert werden soll, und tippen Sie dann auf CONFIRM
(Bestdtigen). Nachdem Sie einen Block der Parameterwechsel-Zuweisung zugewiesen haben, erscheinen auf dem Bildschirm "Select
Parameter" nun die Steuerparameter fiir den ausgewdhlten Block. Tippen Sie den jeweiligen Parameter an, der gesteuert werden soll,
und bestétigen Sie dann die aktiven und inaktiven Werte, indem Sie einen Finger auf dem Schieberegler bewegen.

Zum Beispiel kann ein FuBschalter zugewiesen werden, um eine Hallmischung (reverb mix) mit zwei verschiedenen Einstellungen zu
steuern, z. B. 50 Prozent und 15 Prozent. Der eine Prozentwert kann als aktiver Fuf3schalterwert und der andere als inaktiver Wert
zugewiesen werden; der Fu3schalter schaltet dann zwischen beiden Werten um. Die ausgewdihlten Steuerwerte werden zusammen mit
den oben beschriebenen Parametern fiir Farbe, Schalter und benutzerdefinierte Beschriftung im Bildschirm "Preset Assignment" ange
zeigt. Pro Parameter Change-Zuweisung kann ein Block zugewiesen werden.

e AMP CONTROL 1/2: Weisen Sie einen Fuf3schalter zu, um Schaltfunktionen externer Geréte iber die AMP CTRL-Buchse auf der
Riickseite zu steuern. Nachdem Sie einen FuB3schalter wie oben beschrieben zugewiesen haben, tippen Sie auf AMP CONTROL 1 oder
AMP CONTROL 2 im Bildschirm Select Assignment Type. Im Bildschirm Preset Footswitch Assignment (Voreingestellte FuBschalterbele
gung) kann der Benutzer die Farben der aktiven und inaktiven LEDs, die Funktion des Momentan- oder Rastschalters und die benut
zerdefinierte Beschriftung konfigurieren.

Fir den Zugriff auf die Funktionen AMP CONTROL 1 und AMP CONTROL 2 iiber die AMP CTRL-Buchse an der Riickseite des Gerdits
ist ein 1/4-Zoll-TRS-Doppel-Mono-Insertkabel erforderlich (Spitze ist AMP CONTROL 1, Ring ist AMP CONTROL 2). AMP CONTROL
1 kann z. B. zur Steverung der Kanalumschaltung eines externen Verstérkers verwendet werden, wéhrend AMP CONTROL 2 zur
Steuerung von Reverb On/Off dient.

* MIDI CC: Weisen Sie einen FuBBschalter zu, um kontinuierliche MIDI-Controller-Nachrichten zu senden. Nachdem Sie einen Fuf3schalter
wie oben beschrieben zugewiesen haben, beriihren Sie MIDI CC im Bildschirm , Zuweisungstyp”. Im angezeigten Bildschirm , Zuweis
ung der voreingestellten FuBBschalter” kann der Benutzer MIDI-Kanal, MIDI-CC-Nummer, aktive und inaktive Werte, aktive und inaktive
LED-Farben, kurzzeitigen oder verriegelnden Schalterbetrieb und benutzerdefinierte Beschriftungen konfigurieren.

Durch die Kombination von Fuf3schaltern lassen sich leistungsstarke Zuweisungen erstellen, die auf den Notizstreifen als MULTI erscheinen
(dieser Name kann wie jeder andere durch die Erstellung eines eigenen Labels gedndert werden).

?Wc{s/z 20 75,19 ’mabf&f
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ZUWEISUNGSBLOCKE ZUR FUBSCHALTERBELEGUNG

Nach der Auswahl der Zuweisungsarten On/Off (Ein/Aus) oder Parameter Change (Parameteréinderung) wahlen Sie den oder die Blécke
aus, die mit der FuBschalterbelegung gesteuert werden sollen. Der ausgewdhlte Block bzw. die ausgewéhlten Blécke werden durch einen
blauen Pfeil darunter angezeigt. Tippen Sie auf CONFIRM, um die Zuweisung abzuschlief3en.

f ;;IEEIII;; P o
A
PRESET-FUBSCHALTER-BELEGUNGS-EINSTELLUNGEN

Nachfolgend ein Beispiel fir den Bildschirm "Preset Footswitch Assignment Settings" fiir eine ON/OFF-Zuweisung. Auf der linken Seite werden
bis zu finf Zuweisungen fir jeden Fullschalter angezeigt, wobei die konfigurierbaren Parameter firr die ausgewéhlte Zuweisung auf der
rechten Seite aufgefihrt sind:

< Preset Footswitch Assignment
Antippen, um die
Type ON/OFF > - Zuweisungsart zu
&ndern
Tippen Sie auf ) ;
gre s lock GResNBOX > - Anigin im i

Zuweisung, um
die Einstellungen oo

Antippen, um die Farbe

anetzeigen Color (Active/A) RED > - des FuBschalters firr den
s Fio auf o E—— + Zustand Akfiv/A zu dndern
das Plussymbol (+), Antippen, um die Farbe
um eine weitere Color (Inactive/B) OFF > des FuBschallters for
Zuweisung hinzu- Zustand "Inakfiv,/B"
zufiigen zu éndern

Switch LATCHING > - Antippen, um den

Schaltertyp zu éndern

Antippen, um einen

Custom Label —I_ """" eigenen Namen zu
erstellen

Milleimersymbol antippen, um Zuweisung zu |&schen

GEMEINSAME FUBSCHALTER-PARAMETER
* TYP: Listet den zugewiesenen Funktionstyp auf; l&sst sich jederzeit antippen, um den Funktionstyp zu &ndern.
* BLOCK: Zeigt den dem FuBschalter zugewiesenen Block an; zeigt MULTI an, wenn mehr als ein Block zugewiesen ist.

* FARBE (AKTIV/A): Tippen Sie hier, um die Farbe der FuBschalter-LED auszuwdhlen, wenn der Fulschalter eingeschaltet ist.
Die Standardfarbe ist rot. Gilt fir alle finf FuBschalterbelegungen.

» FARBE (INAKTIV/B): Tippen Sie hier, um die Farbe der Fu3schalter-LED auszuwéihlen, wenn der FuBschalter ausgeschaltet ist.
Die Voreinstellung ist LED aus (keine Farbe). Gemeinsam fir alle finf FuBBschalterbelegungen.

* SWITCH: Stellen Sie ein, ob der FuBschalters einrasten soll. Gilt fir alle fiinf FuBschalterbelegungen.

* CUSTOM LABEL: Wéhlen Sie diese Option, um einen benutzerdefinierten Text einzugeben, der auf dem Notizstreifen erscheinen soll.
Gilt fir alle finf FuBschalterbelegungen.

» SWITCH LINK: Weisen Sie bis zu acht FuBschalter einem Link zu, in dem jeweils nur einer verwendet werden kann (d. h. verkniipfen

Sie zwei Antriebseffekte fir schnelles Umschalten zwischen beiden; weisen Sie zwei oder mehr verknipfte Multi-Fu3schalter fir
komplexere Klangoptionen zu); Durch Drijcken eines verkniipften Schalters werden alle anderen aktiven verkniipften Schalter ausgeschaltet.

7’%«({?}: 2l 7&1& mab%
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EXP ZUWEISUNG

Um Expression-Pedal-Funktionen zuzuweisen, tippen Sie in der unteren Multifunktionsleiste in der Preset-Ansicht auf das Symbol EXP Assign.
Wéhlen Sie im Bildschirm EXP Assignments das Pluszeichen (4-) unter Toe Switch, EXP 1, EXP 2, MIDI EXP 3 oder MIDI EXP 4. Bis zu finf Parame-
ter kénnen mit jedem Expression-Pedal gesteuert werden; bis zu fiinf Blécke kénnen mit dem Zehenschalter ein- und ausgeschaltet werden.

TOE SWITCH: Wahlen Sie aus dem angezeigten Signalpfad einen Block fiir die Zehenschalter-Belegung aus und tippen Sie auf BESTATIGEN.

EXP 1-4: Wahlen Sie aus dem angezeigten Signalpfad einen Block fir die EXP-Zuweisung und tippen Sie auf BESTATIGEN. Tippen Sie auf
dem Bildschirm " Select Parameter" den zu steuernden Parameter an. Wéhlen Sie auf dem angezeigten EXP-Zuweisungsbildschirm mit einem
Schieberegler Fersen- und Zehenwerte aus.

TAPER: AuBBerdem stehen fiinf verschiedene Taper-Einstellungen zur Verfigung, um das Pedalgefihl zu veréndern: langsamer, langsam,
normal, schnell und schneller. So kann beispielsweise bei allméhlicher Lautstérkeanhebung eine langsamere Einstellung ein weicheres und
natirlicheres Pedalgefiihl vermitteln.

Um z.B. einen Wah-Effekt zu steuern, kann der Zehenschalter zugewiesen werden, um den Effekt ein- und auszuschalten, wéhrend der EXP die
Position des Wah-Pedals steuern kann.

SCHALTERLOSER BYPASS: Erméglicht zugewiesenen Blécken das automatische Einschalten, wenn das Expression-Pedal aus der
ausgewdhlten Position bewegt wird, und das erneute Ausschalten, wenn das Pedal fir 300 ms oder léinger in die ausgewdhlte Position
zuriickgebracht wird. Die Optionen sind Off, Heel-Down und Toe-Down.

Beachten Sie, dass MIDI EXP 3 und 4 auf eingehende MIDI-Befehle reagieren (siehe Seite 40).

< EXP Assignment
hE \ \ \ \
& S s S ‘ <
N\ ‘ , , ,
TOE SWITCH EXP 1 EXP 2 MIDI EXP 3 MIDI EXP 4

7
;|

Tippen Sie auf eine o
beliebige Zuweisung, -+~ GREENBOX  f&# PEDAL SHIFTER .= + + +
um deren Parameter
zu bearbeiten

I N

ORANGEBOX —+
oe
MYTHIC DRIVE 4
PHASER H
Tippen Sie auf das
Pluszeichen (+), um --oeoeeiiecincieccens +
eine neue Zuweisung
zu erstellen
< EXP 1 Assignment
Antippen, um den
Assigned PEDAL SHIFTER > - zugewiesenen Block
zu dndern
Tippen Sie avfeine 5. bACTION S e Antippen, um zugewiesene
] . Parameter POSITION > "
einzelne Zuweisung, Parameter zu éndern
um deren Parameter
anzuzeigen )N Antippen, um den
Heel 0% > Fersenwert zu éndern

Tippen Sie auf das -

Pluszeichen (+), um

eine weitere Zuweisung Toe 1[1 780 —
hinzuzufiigen

Antippen, um den
Zehenwert zu éndern

7777777 Antippen, um den
e NORMAL > Taper-Typ zu éndern

. Beriihren, um den
Switchless Bypass L schalterlosen Bypass
zu aktivieren

Tippen Sie auf das Milleimer-Symbol, um die Zﬁweisung zu |8schen
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VOREINSTELLUNGEN SPEICHERN

Wenn ein Preset gedndert wurde, wechselt seine Nummerierung von blau zu rot. Um die Anderungen zu speichern, tippen Sie oben rechts auf
dem Touchscreen auf SAVE, woraufhin folgende Optionen angezeigt werden:

* SAVE (SPEICHERN): Tippen Sie auf die rote Speichertaste im Speicherbildschirm, um die Voreinstellung mit dem oben ausgewdéhlten Namen
und Speicherort zu speichern.

* PRESET-NAME: Um eine Voreinstellung umzubenennen, tippen Sie auf das Feld Preset Name (Voreinstellungsname) oben links und verwen
den Sie die eingeblendete Tastatur, um einen neuen Namen einzugeben, und tippen Sie anschlieBend zur Bestdtigung auf SAVE (Speichern).

e SPEICHERORT IN MY PRESETS: Um die Voreinstellung an einem neuen Ort zu speichern, bléttern Sie durch die Preset-Liste und wéhlen Sie
einen neuen Ort aus, oder wéhlen Sie die Schaltfléche Next Empty Preset (Néchste leere Voreinstellung), um automatisch zum ersten verfiig
baren Ort zu bléttern. Nach dem Umbenennen und Auswéhlen eines Ortes tippen Sie zur Bestdtigung auf SPEICHERN.

Beachten Sie, dass Tone Master Pro den Benutzer nicht automatisch auffordert, eine bearbeitete und nicht gespeicherte Voreinstellung zu

speichern, wenn Sie diese nach getdtigten Anderungen verlassen. Beachten Sie auch, dass Voreinstellungen immer unter "My Presets" (Meine
Voreinstellungen) gespeichert werden, unabhéngig davon, ob sie dort, in den Werksvoreinstellungen oder in den Cloud-Voreinstellungen

abgelegt wurden.

Preset name

Fascinating Cure clear

Save Location in My Presets (*current preset)

LS select next empty preset
* 01 Fascinating Cure

02 Nashville Twin

03 Octave Machine

04 Driven Deluxe

05 Wash of Echoes

06 Road Trip

CANCEL SAVE

?wcls/z 22 W mab%



SONGS MODE

SONGS MODE

Ein Song ist eine Gruppe von Presets, die zusammen fiir die Performance einer bestimmten Musikauswahl verwendet werden. Jeder Song
besteht aus mehreren Voreinstellungen, die auf dem Bildschirm mit Bezeichnungen fiir die einzelnen Abschnitte versehen sind, z. B. Intro,

Strophe 1, Refrain 1, Solo, usw. Tone Master Pro kann bis zu 200 Songs speichern und alphabetisch ordnen. Im Songs-Modus zeigen die
FuBtasten die Preset-Bank fir den ausgewdhlten Song an.

SONGS MODE NAVIGIEREN

Um den Modus Songs aufzurufen, wahlen Sie ihn aus den links auf dem Touchscreen aufgelisteten Modi aus, indem Sie das entsprechende
Symbol (§3) antippen. Tippen Sie einen Songtitel an oder drehen Sie den Navigationsregler, um die Voreinstellungen des Songs auf die
FuBBschalter zu laden, und driicken Sie dann einen der Fulschalter, um die Voreinstellung des ausgewéhlten Songs zu laden. Mit den beiden

FuBBschaltern ganz links wéhlen Sie NEXT SONG oder PREVIOUS SONG aus der Liste der Songs. Weitere Optionen sind:

* SONGS FINDEN: Tippen Sie auf das Suchsymbol (Q), um die Liste der Songs zu durchsuchen.

* SONG ERSTELLEN: Tippen Sie auf das Plus-Symbol (+) am oberen Rand der Songliste, um einen neuen Song zu erstellen.
WEITERE OPTIONEN: Tippen Sie auf das Symbol More Options (---), um einen Song zu |6schen, zu duplizieren oder Gber die einblendbare

Bildschirmtastatur einen Song umzubenennen.

bestimmten Song anzuzeigen und zu bearbeiten.

SONG BEARBEITEN: Tippen Sie auf das Edit-Symbol (7)), um die den einzelnen FuBschaltern zugewiesenen Voreinstellungen fir einen

PRESET BEARBEITEN: Tippen Sie auf die Preset-Ansicht oder den Preset-Namen am oberen Rand des Touchscreens, um das aktuelle Preset
im Songs-Modus zu bearbeiten; beachten Sie, dass das Speichern eines Presets alle Instanzen seiner Verwendung beeinflusst.

* SONGS GIG VIEW: Driicken Sie auf den Navigationsregler, um die Songs in der Gig-Ansicht (Konzertansicht) anzuzeigen. Im Songs-Modus zeigt die
Gig-Ansicht eine vereinfachte Song-Liste (einschliefBlich Song-Notizen; siche néichste Seite), wobei der aktuell ausgewdhlte Song blau hervorgehoben ist.

Tippen Sie auf Preset View oder Preset Name in der oberen Multifunktionsleiste, um die
Voreinstellungsansicht zu &ffnen und die aktuelle Voreinstellung zu bearbeiten.

g..wi.:..—
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Drehen Sie den

Navigationsregler,

um den vorherigen -
oder néchsten

Song auf die

FuB3schalter zu

laden; driicken Sie

ihn, um in die

Song-Gig-Ansicht

77 |/99 Blues Preset

zu gelangen

S W mab%c
f v soNeGs o I T O\ SONGS
SONG MASTER 50% FINDEN
PUSH: GIG VIEW Blues Song --+--+-s--swsmseeions 74 PUSH: MIXER SONG
“?  Country Song ERSTELLEN
‘ 7 SONG
®  Jazz Song "/ BEARBEITEN
B veoison / ... WEITERE
OPTIONEN
= Rock Song
PREV SONG VERSE 2 SOLO OUTRO FS MODE
104 BLUES PRESET 01 BLUES PRESET 52 BLUES PRESET HOLD: LOOPER

Umschalten
zwischen Preset-

NEXT SONG

INTRO
99 BLUES PRESET

® ®©

VERSE 1
19 BLUES PRESET

CHORUS 1
111 BLUES PRESET

und Effekt-FS-Modi

TAP 100 BPM
HOLD: TUNER

@

Driicken, um den vorherigen/néchsten

?wcls/z

Song auf die FuBBschalter zu laden

®

Preset-FuBschalter wahlen, um Preset zu laden (im Preset-FS-Modus)
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SONGS MODE

SONGS ERSTELLEN UND BEARBEITEN: FUBSCHALTERBELEGUNG

Tippen Sie in der Listenansicht auf das Songs-Symbol (J3) auf der linken Seite des Touchscreens, um in den Songs-Modus zu gelangen.
Tippen Sie dann auf das Plus-Symbol (+) oben rechts, um einen neuen Song zu erstellen; geben Sie den Songnamen iiber die eingeblendete
Tastatur ein und tippen Sie anschlieBend auf CONFIRM (bestétigen). Im Bildschirm "Song Footswitch Assignment" zeigt der Touchscreen
sechs belegbare FuBtasten und ihre Notizstreifen an.

Um einem FuBschalter ein Preset zuzuweisen, tippen Sie auf einen beliebigen Notizstreifen mit einem Pluszeichen (+) und wéhlen Sie im
angezeigten Bildschirm "Add Preset to Song" (Preset zum Song hinzufiigen) ein Preset aus; hilfreich ist hierbei die Suchfunktion. Tippen Sie auf
das Suchsymbol (Q ), um Presets anhand eines iiber die eingeblendete Tastatur eingegebenen Stichworts zu suchen. Tippen Sie abschlieBend
auf CONFIRM, um ihre Auswahl zu bestdtigen. Auf dem Bildschirm "Song Footswitch Assignment" (Belegung von Fuf3schaltern) kann der
Benutzer die Zuweisung mit einem Preset-Namen, vorbeschrifteten Songabschnitten (Intro, Strophe 1, Chorus 1, Solo, Strophe 2, Outro usw.)
und einer eigenen LED-Farbe des FuBschalters anpassen. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf den Zuriick-Pfeil, um zum Hauptbildschirm fir
die Fuf3schalterbelegung zuriickzukehren.

Um die Zuweisungen der voreingestellten FuBschalter neu zu ordnen, ziehen Sie mit dem Finger einen belegten FuBschalter an eine neue Stelle auf
dem Touchscreen und legen Sie ihn dort ab. Wenn der betreffende FuBschalter bereits belegt ist, wird der Benutzer aufgefordert, ihn zu tauschen
(SWAP) oder zu ersetzen (REPLACE). SWAP vertauscht die Positionen beider Presets; REPLACE setzt das Preset an die neue Position und hinterldsst das
Quellfeld leer und mit einem Plus-Symbol (+) im Beschriftungsfenster. Wéihlen Sie eine der beiden Optionen, indem Sie sie antippen.

SONG-NOTIZEN

Der Benutzer kann wahlweise Songnotizen hinzufiigen und diese spéter beim Auftritt einblenden lassen. Dies sind songspezifische kurze Hinweise, wie
z. B. die Gitarrenwahl, die Tonlage, Kapodaster-Nutzung usw. Wenn Sie den Fufschaltern Presets zuweisen, fiigen Sie eine Notiz hinzu, indem Sie auf
+ SONG NOTES unten in der Mitte des Touchscreens tippen und die eingeblendete Tastatur verwenden, um eine kurze beschreibende Notiz einzuge-
ben. Die Song-Nofizen erscheinen in der Gig-Ansicht sowohl im Songs- als auch im Setlists-Modus unterhalb des Songnamens.

< Song Footswitch Assignment
VERSE 2 soLo +
Tippen Sle C]Uf den 104 BLUES PRESET 01 BLUES PRESET

Notizstreifen mit dem - B i o e
Plus-Symbol (+), um dem /7

Song ein Preset hinzuzufiigen

Tippen Sie auf den Notiz-
streifen, um eine bestehende - INTRO VERSE 1 CHORUS 1
Zuweisung zu bearbeiten 99 BLUES PRESET 19 BLUES PRESET 111 EXPERIENCED

Fuf3schalter v/

antippen, Um oo SRR ‘ ]
Preset zu laden = i/ J

=\ f =\
® ©

SELECT FOOTSWITCH TO ACTIVATE. SELECT FOOTSWITCH DISPLAY TO EDIT. DRAG & DROP FOOTSWITCH TO REORDER. X

Antippen, um Songnotizen
zu erstellen oder zu bearbeiten -« +
Song Notes
< Song Footswitch Assignment
Antippen, um zugewies-
Preset 99 Blues Preset """"""" enefgrese'r zu 6r?dern
INTRO

Tippen Sie hier, um ein
99 BLUES PRESET O (I C— pp

Label hinzuzufigen, das
auf dem Notizstreifen
erscheint

Milleimersymbol
ennsanne antippen, um eine
Zuweisung zu |8schen
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SETLIST-MODUS

SETLIST-MODUS

Eine Setlist ist eine Gruppe von Songs, die in einer bestimmten Reihenfolge abgespielt werden. Der Benutzer kann bis zu 50 Setlists erstellen
und benennen, mit bis zu 99 Songs in jeder Setlist.

BEDIENUNG DES SETLIST-MODUS

Um auf den Modus "Setlists" zuzugreifen, wéhlen Sie ihn aus der Liste der Modi auf der linken Seite des Touchscreens aus, indem Sie das
entsprechende Symbol (=) antippen. Setlists kénnen in der angezeigten Liste erstellt und durchsucht werden; tippen Sie auf Weitere Optionen
(+++), um eine Setlist umzubenennen oder zu l&schen. Tippen Sie auf eine Setlist in der Liste, um die darin enthaltenen Songs anzuzeigen; beachten
Sie, dass im Setlist-Modus eine Setlist ausgewdhlt und ein FuBschalter gedriickt werden muss, um ein neues Preset zu laden.

< Preset View

V¥ SETLISTS

v 01

Fascinating Cure

01 Blues Setlist

02 Blues Setlist

Save

e

+

03 Rock Setlist

04 Jazz Setlist

05 Country Seilist

QQ_ SETLISTS DURCHSUCHEN
= SETLISTS ERSTELLEN

e+ WEITERE OPTIONEN

Wahlen Sie eine Setlist aus, um
die Liste der darin enthaltenen
Songs anzuzeigen

Wenn Sie eine Seflist auswahlen, erscheint eine Liste der darin enthaltenen Songs, und die FuBschalter zeigen die Preset-Bank fiir den ausgewdhlten Song an:

Tippen Sie den Preset-Namen in der oberen Multifunkfionsleiste an, um die Preset-Ansicht aufzurufen und das aktuelle Preset zu bearbeiten

Drehen Sie den
Navigationsregler,

um den vorherigen -

oder ndchsten Song
auf die FuBBschalter
zu laden; driicken
Sie ihn, um die
Setlists Gig View
aufzurufen

7‘%«[&

NEXT SONG

INTRO
99 BLUES PRES|

01 BLUES PRESET

VERSE 1
ET 19 BLUES PRESET

| 52BLUES PRESET

CHORUS 1
111 BLUES PRESET

Driicken, um den vorherigen/néchsten
Song auf die FuBschalter zu laden

7’%({%

®

Antippen, um
- Songs zur Setlist

A Tone Taster hinzuzufiigen
7?2 PRO g
5 v BLUES SETLIST
SONG MASTER 60% Antippen, um einen
PUSH: GIG VIEW Ol BluesSong -wwweeeneesy || [FF] ) Pusemer L Song zu bearbeiten;
H ’
4 02 Bloes Song 2 bgochten Sie, dass
dies alle Verwend-
"""""""""" & 03 Blues Song 3 ungen dieses Songs
B beeinflusst
J3 04 Blues Song 4
= 05 BluesSong 5 1 e e Anﬁppen, um
¢ einen Song aus
z S ST e DI SR der Setlist zu
) ks
TR SN VERSE 2 soLo . ouTRO FSMODE | entfernen
104 BLUES PRESET

HOLD: LOOPER t

Umschalten zwischen
Preset- und Effekt-
FS-Modi

TAP 100 BPM
HOLD: TUNER

Mit Preset belegteﬁ FuB3schalter wéhlen, um Preset zu laden (im Preset FS-Modus)
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SETLIST-MODUS

SETLISTEN ERSTELLEN UND BEARBEITEN

Tippen Sie in der Listenansicht auf das Setlists-Symbol (:=) links auf dem Touchscreen, um den Setlists-Modus aufzurufen. Tippen Sie dann

auf das Plus-Symbol (+) oben rechts, um eine neue Setlist zu erstellen; geben Sie einen Setlist-Namen iiber die eingeblendete Tastatur ein und
tippen Sie anschlieBend auf CONFIRM (Bestdtigen).

Tippen Sie auf das Plus-Symbol (+), um Songs zu einer Setlist hinzuzufigen. Waéhlen Sie einen Titel aus der Liste aus und tippen Sie auf
BESTATIGEN, um ihn zu akzeptieren und zur Liste der Titel in der Setlist zurickzukehren. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um weitere Titel
hinzuzufigen.

Die Titel in einer Setlist sind links nummeriert und kénnen per Drag-and-Drop auf dem Touchscreen neu sortiert werden. Tippen Sie auf das
Symbol More Options (:+) (weitere Optionen), um einen Song zu entfernen.

SETLISTEN-MODUS: GIG VIEW (KONZERTANSICHT)

Um die Gig-Ansicht der Setlist aufzurufen, driicken Sie die Navigationstaste.

Im Setlists-Modus zeigt die Gig-Ansicht eine bei Konzerten nijtzliche, vereinfachte Darstellung, in der Sie Songs per FuB3schalter navigieren
kénnen. Auf dem Touchscreen wird eine GroBschriftversion der ausgewdhlten Setlist angezeigt, wobei der aktuelle Song blau hervorgehoben
ist. Durch Drehen des Navigationsreglers blattern Sie durch die verfigbaren Setlists. Um durch die Songs in einer Setlist zu bléttern, wischen
Sie auf dem Touchscreen nach oben oder unten oder verwenden Sie die beiden Fuf3schalter ganz links, um NEXT SONG (Néchster Song)

oder PREVIOUS SONG (Vorheriger Song) auszuwdhlen.

Driicken Sie die Navigationstaste oder tippen Sie auf die Zuriick-Taste neben dem Namen der Setlist auf dem Touchscreen, um Gig View zu
verlassen und zum Hauptbildschirm fir die Auswahl der Setlists zuriickzukehren.

< Blues Setlist ¥ 199 Blues Preset @
01 Blues Song 1 |
(Capo 3rd)

02 Blues Song 2

(Telecaster)

03 Blues Song 3

(Alt Tuning)

04 Blues Song 4

(Alt Tuning)

05 Blues Song 5

(Stratocaster)
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FS MODE/LOOPER FUBSCHALTER

FS MODE
FS MODE/LOOPER FUBSCHALTER el (EEF
TDer FS MODE-FuBschalter oben rechts schaltet zwischen dem Presets-FuBschaltermodus und dem
Effekt-FuBBschaltermodus um. Ein einmaliges Driicken des FS MODE-Fuf3schalters schaltet das Gerét in den
Effects Footswitch-Modus um, der eine Pedalboard-&hnliche On/Off-Steuerung der Effekte erméglicht.

Dies erlaubt die Echtzeit-FuBsteuerung von Effekten in einem Preset.

Sowohl fir den Preset- als auch fir den Effekt-FuBBschaltermodus stehen mehrere FuBBschalter-Layout-Op-
tionen zur Verfigung. Tippen Sie auf das Zahnradsymbol, um das Meni "Global Settings" aufzurufen, und

wdhlen Sie "Footswitch", um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Dricken Sie die Taste, um zwischen

dem Preset- und dem Effekt-FS-Mo-
dus umzuschalten; halten Sie die
Taste zwei Sekunden lang gedriickt,
um auf den Looper zuzugreifen

Driicken Sie den FS MODE-Fu3schalter erneut, um das Gerét aus dem Effektmodus heraus und zuriick in
den Preset-Modus zu schalten.

LOOPER

Halten Sie den FS MODE-Fuf3schalter zwei Sekunden lang gedriickt, um den Looper-Modus zu aktivieren. Der Looper kann bei voller Geschwin-
digkeit Stereoloops von bis zu einer Minute Léinge aufnehmen und ist in allen Presets verfigbar. Im Looper-Modus werden die Fu3schalter
automatisch als Looper-Bedienelemente umkonfiguriert:

* RECORD/OVERDUB: Driicken Sie diese Taste, um mit der Aufnahme eines Loops zu beginnen; driicken Sie sie erneut, um einen Overdub zu starten;
die LED des Fuf3schalters blinkt, um beides anzuzeigen. Der Notizstreifen zeigt an, welcher Modus gerade verwendet wird (Aufnahme oder Overdub).

* PLAY/STOP: Drijcken Sie diese Taste, um die Aufnahme/Overdubbing zu stoppen und die Loop-Wiedergabe zu starten. Driicken Sie
erneut, um die Wiedergabe zu stoppen. Die LED des FuBschalters leuchtet wéhrend der Wiedergabe und erlischt, wenn die Wiedergabe
gestoppt wird. Der Notizstreifen zeigt an, welcher Modus gerade verwendet wird (Wiedergabe oder gestoppt).

¢ 1-SHOT: Driicken Sie diese Taste, um die Schleife ein einziges Mal abzuspielen. Die LED des FuBBschalters leuchtet bei einmaligem
Abspielen und erlischt, wenn die Schleife beendet ist.

* 1/2 SPEED: Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe-/Aufnahmegeschwindigkeit auf halbe Geschwindigkeit zu éndern, was zu einem
Okiavierungseffekt bei der Wiedergabe fishrt. Die Ful3schalter-LED leuchtet, bis der Fufschalter erneut gedriickt wird, um zur vollen Geschwind
igkeit zuriickzukehren. Wenn Sie bei halber Geschwindigkeit aufnehmen, fihrt das Umschalten auf volle Geschwindigkeit dazu, dass der Loop eine
Okiave hher klingt als urspriinglich gespielt.

* REVERSE: Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergaberichtung wéhrend der Aufnahme, des Overdubbings oder der Wiedergabe
umzukehren. Die FuBschalter-LED leuchtet, bis der Ful3schalter erneut gedriickt wird, um zur Vorwértsrichtung zuriickzukehren.

e LOOP VOLUME UP/DOWN: Die beiden FuBschalter ganz links dienen als Lautstérkeregler fir die Schleife, die in 0,5-dB-Schritten
eingestellt werden kénnen.

* EXIT/HOLD: POSITION: Driicken Sie diese Taste, um den Looper-Modus zu verlassen und zum vorherigen Fuf3schaltermodus
zuriickzukehren. Halten Sie den EXIT-FuBschalter gedriickt, um den Looper vor dem Instrumentensignalpfad zu platzieren. Die LED des
EXIT-FuBschalters leuchtet lila. Halten Sie den EXIT-FuBschalter erneut gedriickt, um den Looper zum Ende des Instrumentensignalpfads
zuriickzubringen.

Beachten Sie, dass alle Looper-Parameter global gespeichert werden, dass das Tap-Tempo und die Tuner-Funktionen im Looper-Modus
verfiigbar bleiben und dass die Loop-Wiedergabe auch in anderen Presets fortgesetzt wird.

LOOP VOL ' EXIT
i UNDO 1/2 SPEED REVERSE HOLD: POSITION

LOOP VOL RECORD PLAY TAP 100 BPM
DOWN OVERDUB STOP HOLD: TUNER

@

Im Looper-Modus werden die FuBBschalter als Looper-Steuerungen umkonfiguriert
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TAP/TUNER FUBSCHALTER

TAP/TUNER FUBSCHALTER

Das Tap-Tempo fiir zeitbasierte Effekte und das integrierte Stimmgeréit des Tone Master Pro lassen sich leicht iber den TAP/TUN-
ER-Fuf3schalter unten rechts oder manuell iber den Touchscreen steuern.

TAP TEMPO

Delay- und Modulationseffekte kénnen mit einem individuellen Preset-Tempo oder global fiir alle Presets synchronisiert werden, indem die bevorzugte
rhythmische Unterteilung bei der Bearbeitung des Effekts zugewiesen wird. Delay- und Modulationseffekte reagieren nur dann auf die Tap-Tem-
po-Steuerung, wenn sie speziell dafiir zugewiesen wurden. Dies geschieht iber den TAP DIV-Parameter (im Editierfenster fiir jeden Effekt), der mit
dem aktuellen Tempo zusammenarbeitet, um eine beat-synchrone Verzégerungszeit oder Modulationsgeschwindigkeit einzustellen.

Der LED-Ring um den Tap-FuBschalter unten rechts blinkt im aktuellen Tempo. Um ein neues Tempo per Hand oder Fu3 einzugeben, tippen
Sie den TAP/TUNER-Fu3schalter mindestens zweimal in der gewiinschten Geschwindigkeit an. Das Tempo wird im Notizstreifen oberhalb
des FuBBschalters in BPM angezeigt, und der Touchscreen wechselt fiir drei Sekunden in eine Tempoanzeige mit Schieberegler, in der das
Tempo auch durch Streichen mit dem Finger ilber den Regler angepasst werden kann. Die LED blinkt dann im eingestellten Tempo.

Tap-Tempo-Anpassungen werden standardméBig mit dem Preset gespeichert und gelten nicht fir andere Presets; Tap-Tempo-Anderungen
kénnen jedoch als globale Tempo-Einstellungen konfiguriert werden, die fir alle Presets gelten; dies geschieht im Abschnitt Footswitch der
Global Settings (globale Einstellungen).

TAP 100 BPM
HOLD: TUNER

-~ o Driicken Sie den Fuf3schalter mindestens zwei Mal, um die BPM (Minutentakirate) einzustellen.

e Halten Sie den FuB3schalter zwei Sekunden lang gedriickt, um das Stimmgerdét (Tuner) aufzurufen.

- o Alternativ wird auf dem Touchscreen drei Sekunden lang ein Schieberegler angezeigt;

3 schieben Sie einen Finger auf dem Regler nach oben oder unten, um einen neuen BPM-Wert
einzustellen; die Feinabstimmung erfolgt durch Tippen auf die Plus- (+) und Minus-Symbole (-}
unterhalb des Schiebereglers.

< 77 01 Fascinating Cure Save Sp

TAP TEMPO
100 BPM
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= TAP/TUNER FUBSCHALTER

TUNER

Das Stimmgerét wird aufgerufen, indem Sie den TAP/TUNER-Fu3schalter zwei Sekunden lang gedriickt halten; es kann auch manuell Gber den
Touchscreen aufgerufen werden, indem Sie unten im Meni "Globale Settings" auf "Tuner" tippen.

Der Buchstabenname der gespielten Note wird unten in der Mitte angezeigt; das Stimmgerét zeigt die Tonhdhen in B-Form und nich in
Kreuz-Form an (z. B. Eb und nicht D#). Vertikale Balken auf beiden Seiten des léngeren vertikalen Mittelbalkens leuchten gelb auf, um
unterschiedliche Hohen (nach rechts) und Tiefen (nach links) anzuzeigen. Die mittleren drei Balken leuchten griin, wenn sie innerhalb von +/- 3
Cent von der genauen Tonh&he abweichen. Wéhlen Sie eine beliebige Voreinstellung oder driicken Sie den EXIT TUNER-FuB3schalter, um das
Stimmgerdt zu verlassen.

Das Stimmgerdt schaltet die Ausgabe standardméfig stumm; diese Funktion kann durch Antippen der Stummschalttaste unten links und Auswahl
der gewiinschten Option ein- und ausgeschaltet werden.

Das Stimmgerdt kann auf den Instrumenteneingang, den Mikrofon/Line-Eingang oder beide Eingénge angewendet werden, indem Sie die

Tasten INSTRUMENT und MIC/LINE unten rechts antippen.

Die genaue Tonhdhe wird in den mittleren drei Balken griin angezeigt

Tonh&henversatz in Cents

Grad der Tiefenabweichung Grad der Hhenabweichung
wird links in Gelb angezeigt i wird rechts in Gelb angezeigt
< Tuner

MUTE INSTRUMENT MIC/LINE [ 5

S s o =om [

Preferences 1/0 Footswitch Bluetooth Je] Mixer Tuner

Antippen, um den Tuner auf
INSTRUMENT INPUT,
MIC/LINE-Eingang oder

beide anzuwenden

Antippen, um den Ausgang wiéhrend Buchﬁtqben;om[e\lder zv
des Stimmens stumm zu schalten stimmenden Note

Zugriff auf das Stimmgerét durch Auswahl im
Meni "Global Settings" (globale Einstellungen)
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GLOBALE EINSTELLUNGEN

GLOBALE EINSTELLUNGEN

Tippen Sie auf das Zahnradsymbol ({3}) oben rechts, um das Menii "Globale Einstellungen" aufzurufen, in dem der Benutzer eine Vielzahl
von Funktionen nach seinen persénlichen Wiinschen konfigurieren kann. Diese Funktionen sind in mehrere Kategorien unterteilt, die am
unteren Rand des Touchscreens angeordnet sind: Voreinstellungen, 1/O (Ein-/Ausgdnge), FuBschalter, Bluetooth, EQ, Mixer und
Stimmgerdt. Jede Kategorie wird im Folgenden erléutert.

GLOBALE EINSTELLUNGEN: BENUTZEREINSTELLUNGEN 8

Tippen Sie unten im Menii Globale Einstellungen auf Preferences, um auf folgende Funktionen zuzugreifen:

* RETAIN GLOBAL EQ: Wenn diese Option aktiviert ist, werden die globalen EQ-Einstellungen nach dem Aus- und
Wiedereinschalten von Tone Master Pro beibehalten. Bei "off / aus" (Standardeinstellung) kehrt der globale EQ nach
dem Aus- und Wiedereinschalten von Tone Master Pro zur Grundeinstellung zuriick.

* DISPLAY BRIGHTNESS: Schieberegler zur Einstellung der Helligkeit des Touchscreens, des Notizstreifens und der
LED-FuBschalter.

* FACTORY RESET: Stellt alle Voreinstellungen (Presets) und Einstellungen auf die Werksvorgaben zuriick.

» ABOUT: Zeigt die installierte Firmware-Version an.

GLOBALE EINSTELLUNGEN: 1/0 EINSTELLUNGEN (EIN-/AUSGANGE)

Wakhlen Sie |/O am unteren Rand des Meniis Global Settings, um auf diese Funktionen zuzugreifen. Auf dem Touchscreen 1/0
werden links die Riickseite des Tone Master Pro und fiinf Unterkategorien angezeigt: INPUTS (Eingéinge), OUTPUTS (Ausgéinge),
EXP/C-TRL, USB und MIDI. Tippen Sie auf eine dieser Unterkategorien, um eine Liste der Einstellungen zu erhalten, die in jeder

Kategorie vorgenommen werden kénnen (siehe unten).

INPUTS (EINGANGE)

* INSTRUMENT INPUT PAD (-6dB): Reduziert den Eingangspegel des Instruments um 6 dB, wenn er eingeschaltet ist; hilft bei der
Vermeidung von Ubersteuerungen, wenn Instrumente mit akfiven Vorverstérkern verwendet werden. Die Standardeinstellung ist OFF (aus).

* MIC INPUT GAIN: Schieberegler zur Einstellung der Mikrofoneingangsverstérkung (mic gain); zur Anpassung an Mikrofone mit
unterschiedlichen Empfindlichkeiten und Ausgangspegeln. Die Standardeinstellung ist +9 dB (typisch fiir ein dynamisches Standardmikrofon).

o LINE INPUT GAIN: Schieberegler zur Einstellung der Eingangsverstérkung (input gain) auf Line-Pegel; zur Anpassung an
Instrumente und andere Audioquellen mit unterschiedlichen Ausgangspegeln. Die Standardeinstellung ist O dB.

» +48V PHANTOM POWER: Versorgt Kondensatormikrofon, die an den XLR-Eingang auf der Riickseite angeschlossen sind, mit
Strom, wenn eingeschaltet (ON). Die Standardeinstellung ist OFF (aus).

» LOOP 3/4 LEVEL: Wahlen Sie INSTRUMENT- oder LINE-Pegel fiir die Effektschleifen 3 und 4 auf der Rickseite des Gerdits.
Die Standardeinstellung ist INSTRUMENT (typisch fiir Stompbox-Effektpedale). Wahlen Sie LINE, wenn Sie rackmontierte Effekte
mit héheren Ausgangspegeln verwenden.

OUTPUTS (AUSGANGE)

e OUTPUT 1 LEVEL: Wahlen Sie INSTRUMENT oder LINE fir alle vier rickseitigen OUTPUT 1-Ausgangsbuchsen. Die
Standardeinstellung ist LINE (typisch fir den Anschluss an eine FR-Lautsprecherbox, eine externe Beschallungsanlage oder ein
Aufnahmegerét). Wahlen Sie INSTRUMENT fiir den Anschluss an einen Instrumentenverstérker.

* OUTPUT 1: Wahlen Sie STEREO (Standard) oder MONO-Betrieb fiir alle vier OUTPUT 1-Ausgangsbuchsen.

e OUTPUT 2 LEVEL: Wahlen Sie INSTRUMENT oder LINE fir beide OUTPUT 2-Ausgangsbuchsen auf der Rickseite. Die
Standardeinstellung ist LINE (typisch fir den Anschluss an eine FR-Lautsprecherbox, eine externe Beschallungsanlage oder ein
Aufnahmegerdt). Wahlen Sie INSTRUMENT fiir den Anschluss an einen Instrumentenverstérker.

* OUTPUT 2: Wahlen Sie den STEREO- (Standard) oder MONO-Betrieb fiir beide OUTPUT 2-Ausgangsbuchsen.
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GLOBALE EINSTELLUNGEN: I/O (EIN-/AUSGANGE) EINSTELLUNGEN (FORTFUHRUNG)

EXP/CTRL

Tippen Sie EXP/CTRL an, um auf verschiedene Parametersteuerungsoptionen fiir die Verwendung des Expression-Pedals und die AMP

CTRL-Buchse auf der Riickseite zuzugreifen, einschlieBlich: I/0
e EXP 1/2 POLARITY: Zum Umkehren der Expression-Pedal-Funktionalitét, um verschiedene externe Expression-Pedale zu
unterstiitzen. Die Standardeinstellung ist NORMAL; wéhlen Sie REVERSE fir Pedale, die eine umgekehrte Funktionalitéit erfordern.
* TOE SWITCH: Wéhlen Sie LATCHING (Standard) oder MOMENTARY, je nach Schaltertyp im verwendeten Pedal.
e AMP CTRL 1/2 POLARITY: Zur Umkehrung der AMP CTRL-Funktion auf der Riickseite des Geréits, um den Ein/Aus-Status
mit der Funktion des externen Verstérkers zu synchronisieren. Die Standardeinstellung ist NORMAL.
USB
Tone Master Pro bietet zwei USB-Audioaufnahmemodi: Standardaufnahme und Reamp-Aufnahme. In den globalen Einstellungen
kénnen Sie Tone Master Pro so konfigurieren, dass trockene Audiospuren aus einer DAW {ber die Instrumenten- oder Mikro-
fon-/Line-Kandle zur Nachbearbeitung (Reamping) geleitet werden:
* REAMP MODE: Wahlen Sie ON, wenn Sie wéhrend der Aufnahme mit einer DAW trockene Spuren im Gerét bearbeiten
md&chten (Reamping). Die Standardeinstellung ist OFF (aus). I/0

Beachten Sie, dass der Reamp-Modus ein spezieller Modus ist, der die Instrumenten- und Mikrofon/Line-Eingénge auf der Riickseite
stummschaltet. Tone Master Pro kehrt in den normalen Aufnahmemodus zuriick, wenn Sie das Gerdt aus- und wieder einschalten.

MIDI

Der Bereich Globale Einstellungen MIDI bietet eine umfassende Steuerung der MIDI-Parameter:

e MIDI OUT: Zum Einstellen der Funktionalitét der MIDI-Ausgangsbuchse auf der Rickseite des Gertéits; folgende Optionen

stehen zur Verfiigung:

OUT: Standardeinstellung; nur vom Tone Master Pro erzeugte MIDI-Befehle werden an die MIDI-Ausgangsbuchse auf der
Rickseite des Gerdts gesendet.

THRU: Nur MIDI-Befehle, die an der MIDI-Eingangsbuchse auf der Rickseite des Gerdéts empfangen werden, werden an die
MIDI-Ausgangsbuchse auf der Riickseite des Gerdts gesendet.

MERGE: Alle empfangenen und erzeugten MIDI-Befehle werden an die MIDI-Ausgangsbuchse auf der Riickseite des Gerdits gesendet.

e RECEIVE CHANNEL: Wéhlen Sie einen MIDI-Empfangskanal aus dem Dropdown-Menii aus; zur Auswahl stehen die Kanéle 1-16
oder OMNI (Standardmodus; alle Kandle). Tone Master Pro reagiert nur auf MIDI-Befehle auf dem gewdhlten MIDI-Kanal.

* SEND MIDI CLOCK: Withlen Sie diese Option, um MIDI-Clock an die MIDI-Ausgangsbuchse auf der Riickseite zu senden. Wenn Sie
ON (Ein) wéihlen, gibt Tone Master Pro das Tempo fir externe Gertéite vor, die auf MIDI-Clock reagieren. Die Standardeinstellung ist OFF (Aus).

» RECEIVE MIDI CLOCK: Wahlen Sie diese Option, um MIDI-Clock von externen Gerdten zu empfangen, die MIDI-Clock senden. Bei
ON (Ein) wird das Tone Master Pro-Tempo von der externen MIDI-Clock vorgegeben. Die Standardeinstellung ist OFF (Aus).

* RECEIVE MIDI PRESET CHANGE: Wahlen Sie diese Option, um MIDI-Voreinstellungsénderungen von externen Gerdten zu empf-
angen. Wenn Sie ON (Ein) wahlen, reagiert Tone Master Pro auf empfangene MIDI-Preset-Anderungen. Die Standardeinstellung ist ON.

GLOBALE EINSTELLUNGEN: FUBSCHALTER

Tippen Sie unten im Menii "Global Settings" auf "Footswitch" (Ful3schalter), um auf eine Reihe von vorkonfigurierten FuBschalter-Lay-
outs fir die Preset- und/oder Effekt-Modi zuzugreifen. Dies ist eine globale Auswahl, die den FuBschalterbetrieb in den Modi
PRESETS, SONGS und SETLISTS beeinflusst. Der Benutzer kann mit dem FS MODE-Fuf3schalter zwischen Preset- und Effektmodus

umschalten. Die Opfionen umfassen: SRR

* FS MODE PRESETS: Anzeige von sechs Presets (Standard) oder drei Effekten Giber drei Presets, die den mittleren sechs
FuBschaltern zugewiesen sind.

* FS MODE EFFECTS: Anzeige von sechs (Standard) oder acht Effekt-Fuf3schaltern. Bei der Anzeige von sechs Effekten
bleiben die Bank-Up- und Down-Fuf3schalter ganz links verfiigbar. Bei der Anzeige von acht Effekten werden die Bank-
und Down-FuBschalter zu zwei zusdtzlichen Effekt-Fu3schaltern. Die Fufdschalter FS MODE/LOOPER und TAP
TEMPO/TUNER ganz rechts bleiben in beiden Layouts verfigbar
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GLOBALE EINSTELLUNGEN: FUBSCHALTER (FORTFUHRUNG) @
e TAP TEMPO: Wéhlen Sie PRESET (Standardeinstellung), um das Tempo pro Preset zu speichern; wéhlen Sie GLOBAL, um Footswitch
das Tempo auf alle Presets anzuwenden; beachten Sie, dass die GLOBAL-Einstellung das in einem bestimmten Preset
gespeicherte Tempo Uberschreibt.
* TAP LED: Konfigurieren Sie die TAP TEMPO/TUNER-FuBschalter-LED so, dass sie immer im aktuellen Tempo blinkt (ON),
dass sie finf Sekunden lang blinkt und dann aufhért (MOMENTARY) oder dass sie Gberhaupt nicht blinkt (OFF). Die
Standardeinstellung ist ON (Ein).
e STANDARD-FUSSSCHALTER-ZUWEISUNG AKTIV/INAKTIV FARBEN: Erméglicht die Auswahl von Standardfarben
fir neue aktive und inaktive Zustéinde der FuBschalterzuweisung.
GLOBALE EINSTELLUNGEN: BLUETOOTH ea
Tippen Sie unten im Meni Globale Einstellungen auf Bluetooth und wéihlen Sie dann eine Funktion auf dem Bildschirm
Bluetooth-Einstellungen aus: Bluetooth
e BLUETOOTH: Schaltet Bluetooth AUS (Standard) und EIN.
* DEVICE NAME: Verwenden Sie die eingeblendete Tastatur, um dem Tone Master Pro einen persénlichen Namen zu
geben, der in der Kopplungsliste auf einem externen Bluetooth-Gerét erscheint.
GLOBALE EINSTELLUNGEN: GLOBALER EQ o o
Tippen Sie unten im Meni "Globale Einstellungen" auf "EQ", um auf den grafischen Equalizer von Tone Master Pro mit Lautstérk- et
eregler und anderen Funktionen zuzugreifen. Die Funktionen umfassen: EQ
* TEN-BAND GRAPHIC EQUALIZER: Zur prazisen Klanganpassung kénnen Sie jeden Schieberegler mit dem Finger nach oben
oder unten bewegen; mit dem Lautstérkeregler ganz rechts kénnen Sie die Lautstérke je nach EQ-Einstellung erhéhen oder verringern.
* PRESET EQ PROFILES: Drei Tasten unten links bieten drei voreingestellte EQ-Profile: Flat (Standard), High Cut und Low Cut.
» USER EQ PRESETS: Erstellen Sie eine EQ-Einstellung, tippen Sie unten rechts auf SAVE (Speichern) und wéhlen Sie dann
einen der vier benutzerdefinierten Speicherpléatze (1-4).
* OUTPUT SELECT: Verwenden Sie die beiden Tasten unten rechts, um den EQ einem der riickseitigen Ausgéinge OUTPUT 1
und/oder OUTPUT 2 zuzuweisen.
< Global EQ
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+12 dB +12dB
+9 dB +9 dB
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3dB o — - —_— - — — = - +3dB
o === - = —_— || | - - = -
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. = S einem der riickseitigen
— - o Ausgdnge OUTPUT 1
fr— oder PUTPUT 2
-12.d8 - 1248 zZuzuweisen
Antippen, um OUTPUT 1 ;
VOreingeSre”fe """""""""""""" ESER EOER USER ESER SAVE
EQ-Profile : > . . OuTPUT2
anzuwenden :
= D) S 9 i Mt 1
Preferences 1/0 Footswitch Bluetooth EQ Mixer Tuner

S— Zugriff auf den globalen EQ durch Auswahl
im Meni Globale Einstellungen

Tippen Sie auf die SAVE-Taste auf der rechten Seite, um die aktuelle EQ-Einstellung in
einem der vier USER-EQ-Profile zu speichern; tippen Sie auf eine der vier USER-Tasten,
um eines der vier vom Benutzer eingestellten EQ-Profile zu laden
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= GLOBALE EINSTELLUNGEN
GLOBALE EINSTELLUNGEN: OUTPUT MIXER (AUSGANGSMISCHPULT) T l +
Tippen Sie unten im Meni "Globale Einstellungen" auf "Mixer", um auf das integrierte Mischpult zuzugreifen, das Gber sechs Mixer

Fader und mehrere antippbare Regler zum Einstellen verschiedener Ausgangspegel verfigt, darunter OUTPUT 1, OUTPUT 2 und
HEADPHONES auf der Riickseite. Die Funktionen umfassen:

* MASTER ASSIGN BUTTONS: Tippen Sie die MASTER-Tasten oben auf den Kanélen HEADPHONES, OUTPUT 1 UND OUTPUT 2
an, um die Steuerung eines oder aller Kandle dem Master-Lautstérkeregler zuzuweisen. Wenn die MASTER-Tasten akfiviert sind,
arbeiten die entsprechenden Fader gemeinsam; wenn sie deakfiviert sind, arbeiten die entsprechenden Fader unabhéngig voneinander.

» METERS: Sechs Pegelanzeigen zeigen den Signalpegel an. Rote LED-Balken oben zeigen Clipping (Ubersteuerung) an,
gelbe LED-Balken von O dBFS bis -20 dBFS und griine LED-Balken von -20 dBFS abwadrts. Halten Sie die Anzeigen auBerh
alb des roten Bereichs, um Ubersteuerungen zu vermeiden.

* FADERS: Schieben Sie die sechs Fader mit dem Finger nach oben und unten, um die Ausgangspegel einzustellen. Beachten Sie, dass
die Fader fir die Kanéle HEADPHONES, OUTPUT 1 und OUTPUT 2 gemeinsam arbeiten, wenn ihre MASTER-Tasten akfiviert sind.

* AUX: Tippen Sie auf die Taste mit der Aufschrift AUX direkt unter den Anzeigen fiir die Kandle HEADPHONES, OUTPUT 1,
OUTPUT 2 und USB 1/2, um eingehende Audiosignale von der AUX IN-Buchse auf der Riickseite des Geréits an einen
ausgewdihlten Ausgang zu senden.

BLUETOOTH: Tippen Sie auf die Taste mit dem Bluetooth-Symbol direkt unter den Anzeigen fiir die Kanéle HEADPHONES,
OUTPUT 1, OUTPUT 2 und USB 1/2, um eingehende Bluetooth-Audiosignale an einen ausgewdéhlten Ausgang zu senden.

MUTE: Tippen Sie auf die mit M gekennzeichnete Schaltfléche unter jedem Fader, um einen ausgewdéihlten Ausgang
stummzuschalten.

* SOLO: Tippen Sie auf die Schalfléche S unter jedem Fader, um den ausgewdihlten Ausgang einzeln zu héren (Solo) und alle
anderen Ausgdnge stummzuschalten. Tippen Sie auf weitere Solo-Schalfldchen, um deren Ausgang wieder in den Mix einzubinden.

Master-Zuweisungstasten
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stumm zu schalten 3 o} ®) [3) 114 1l
Preferences 1/0 Footswitch Bluetooth e] Mixer Tuner

Antippen, um den Kanal
solo zu schalten |
Zugriff auf den Mixer durch Auswahl

im Meni Globale Einstellungen

GLOBALE EINSTELLUNGEN: STIMMGERAT | | I
Tippen Sie unten im Meni "GLOBAL SETTINGS" auf "TUNER", um manuell auf das integrierte Stimmgerét zuzugreifen. Tuner

Alternativ l@sst sich das Stimmgerét aufrufen, indem Sie den TAP/TUNER-FuBBschalter zwei Sekunden lang gedriickt halten
(siehe Seite 30).
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= USB AUDIO

USB AUDIO

Tone Master Pro fungiert als USB-2.0-Audiointerface mit vier Eingéingen und vier Ausgdngen und bietet zwei Aufnahmemodi - Standarda-
ufnahme (default) und Reamp-Aufnahme -, die im Abschnitt |/O Settings der Global Settings eingestellt werden kénnen.

STANDARD-AUFNAHMEMODUS

Im Standard-Aufnahmemodus kann der Benutzer einen der beiden Tone Master Pro-Eingangskandle als trockene Spur fir spéteres Reamp-
ing zusammen mit einer kombinierten bearbeiteten Stereospur aufzeichnen. Die bearbeitete Stereospur kann ein Instrumentenkanal, ein
Mikrofon/Line-Kanal oder beides (summiert) sein, wenn eine Zweikanal-Routingvorlage verwendet wird.

Die USB-Ausgdnge sind wie folgt konfiguriert:

* USB 1/2: Verarbeiteter (processed) Stereoausgang eines Kanals oder beider Kanéle summiert, je nach verwendeter Signalpfadvorlage
(routing template)

* USB 3: Instrumentenkanal trocken
* USB 4: Mic/line-Kanal trocken

Die USB-Eingéinge sind wie folgt konfiguriert:
* USB 1/2: Stereosignal vom Computer (Mix) zum Mithéren ("Monitoring"); kann auf der Rickseite den Ausgéingen OUTPUT 1, OUTPUT 2

oder HEADPHONES (Kopfhérer) im Bildschirm "Output Assign" zugewiesen werden
* USB 3/4: Deaktiviert

REAMP-AUFNAHME

Mit der Reamp-Aufnahme kann der Benutzer zuvor aufgenommene trockene Audiospuren von einer DAW zur Verarbeitung in Tone Master
Pro zuriickfihren. Trockene Spuren kénnen entweder iber die Instrumenten- oder die Mikrofon-/Line-Kandle direkt in den ersten Signalp-
fad-Verarbeitungsblock geleitet werden. Beachten Sie, dass eingehende USB-Audiosignale nicht durch die Effektschleifen 1 oder 2 auf der
Riickseite geleitet werden und dass beim Reamping die Instrumenten- und Mikrofon/Line-Eingénge auf der Riickseite stummgeschaltet
werden.

Um die Reamp-Aufnahme zu aktivieren, tippen Sie auf das Zahnradsymbol oben rechts, um die globalen Einstellungen aufzurufen, und tippen
Sie auf die Schaltfldche 1/O am unteren Rand des Touchscreens. Tippen Sie dann auf USB auf der linken Seite des |/O-Einstellungsbild-
schirms, wo der Reamp-Modus ein- und ausgeschaltet werden kann.

Die Reamp-USB-Ausgéinge werden wie folgt konfiguriert:

* USB 1/2: Verarbeiteter Stereoausgang eines Kanals oder beider Kandle summiert, je nach verwendeter Signalpfadvorlage

e USB 3/4: Deaktiviert
Die Reamp-USB-Eingéinge sind wie folgt konfiguriert:

* USB 1/2: Stereosignal vom Computer (Mix) zum Monitoring; kann auf der Riickseite den Ausgéngen OUTPUT 1, OUTPUT 2 oder
HEADPHONES (Kopfhérer) auf dem Bildschirm Output Assign zugewiesen werden

* USB 3: Reamping der Audiospur vom Computer auf den Instrumentenkanal (schaltet den Instrumenteneingang stumm)

* USB 4: Reamping der Audiospur vom Computer zum Mikrofon-/Line-Kanal (schaltet Mikrofon-/Line-Eingang stumm)
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RUCKSEITIGE FUNKTIONEN

Die Rickseite des Tone Master Pro ist ibersichtlich gestaltet und bietet eine Fijlle von Features und Funktionen, darunter Mikrofon-/Line-An-
schliisse, Effektschleifen, MIDI-Ports, USB-Anschlisse und mehr.

INSTRUMENTEN UND MIKROFON/LINE EINGANGE
Instrumenteneingang fir Standard 1,/4" Kabel; Mikrofon/Line-Eingang fir Standard 1/4" und XLR Kabel.

AUSGANGE

Verwenden Sie fir die Ausgénge OUTPUT 1 und OUTPUT 2 auf der Riickseite symmetrische 1/4-Zoll- oder XLR-Kabel fir den Anschluss an externe
Verstdrker- und Aufnahmegerdte. Der Ground-Lift-Taster hilft, unerwiinschtes Brummen fiir den Ausgang OUTPUT 1 zu unterdriicken. Beachten Sie,
dass die Phantomspeisung deakfiviert werden muss, wenn ein XLR-Kabel an ein Mischpult oder ein anderes Interface angeschlossen wird.

EFFEKTSCHLEIFEN

Um ein externes Effektgerdt an eine der vier Effektschleifen auf der Riickseite des Tone Master Pro anzuschliefen, filhren Sie ein Kabel von
der SEND-Buchse der Effekischleife zum Eingang des Effektgerdts und ein weiteres Kabel vom Ausgang des Effekigerdts zur
RETURN-Buchse der Effektschleife.

e LOOPS 1/2: Analoge Mono-Effekischleifen auf Relaisbasis - besonders nijtzlich fiir externe Drive- und Fuzz-Pedale mit niedrigen
Eingangsimpedanzen. Die Schleifen 1 und 2 sind fest am Anfang des Signalpfads angeordnet.

e LOOPS 3/ 4: Die Loops 3 und 4 kénnen an beliebiger Stelle im digitalen Signalpfad platziert werden, wobei pro Preset drei Optionen
konfigurierbar sind: Loop 3 mono, Loop 4 mono und Loop 3/4 stereo.

1/8” AUX EINGANG

1/8-Zoll-Stereo-TRS-AUX-IN-Buchse fiir den Anschluss eines Laptops, eines mobilen Gerdts oder anderer Instrumente mit Kopfhérer- oder
Line-Ausgangsbuchsen. Das Aux-Signal kann Gber den Mischpultbereich der globalen Einstellungen an einen beliebigen Ausgang geleitet
werden; die Lautstérke des Aux-Eingangs wird vom externen Quellgerat gesteuert.

1/4” KOPFHORERAUSGANG

Die Master-Lautstéirke regelt standardméiBBig die Kopfhrerlautstéirke; alternativ verfiigt das Mischpult Gber einen Fader fiir die Kopfhérerlautstéirke.

EXPRESSION PEDAL EINGANGE

Der Tone Master Pro verfiigt iber zwei riickseitige Eingéinge firr externe Expression-Pedale, die eine Echtzeitsteuerung von Verstérker- und
Effektparametern erméglichen. Beide Eingéinge (EXP 1, EXP 2) sind mit dem Fender Tread-Light Volume /Expression-Pedal und &hnlichen
Pedalen kompatibel. Ein 1/4" TRS-Kabel ist erforderlich, und der Impedanzbereich des kompatiblen Expression-Pedals betréigt 10k-500k
Ohm. Siehe Globale Einstellungen fiir EXP-Steueroptionen.

TOE SWITCH EINGANG

Die 1/4" TOE SWITCH-Eingangsbuchse auf der Riickseite dient zum Anschluss eines externen Fulschalters oder Expression-Pedals, um den
Ein-/Aus-Status der Verstarker- und Effektblécke zu steuern. Ein Standard 1/4" TS Instrumentenkabel ist erforderlich. Der Tone Master Pro kann mit
einem einrastenden (Standard) oder takfilen FuBBschalter betrieben werden; siehe Globale Einstellungen fiir Optionen zur Steuerung von FuBschaltern.

AMP CONTROL AUSGANG

Bei kompatiblen Verstérkern erméglicht der 1/4-Zoll-Verstérkersteuerungsausgang (AMP CTRL) an der Riickseite des Tone Master Pro die
Fernsteuerung von zwei externen Verstérkerfunktionen (d. h. Kanalumschaltung und Hall ein/aus). Ein 1/4"-TRS-Insertkabel ist erforderlich;
die Spitze ist AMP CTRL 1 und der Ring ist AMP CTRL 2. Siehe Globale Einstellungen fir AMP CTRL-Optionen.

. e
< 1IN
.
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USB-ANSCHLUSS

Der USB-C-Anschluss auf der Rickseite dient zum Anschluss an einen Mac oder PC, zur Verwendung mit der Tone Master Pro Control App
und zum Routing von USB-Audio. Ein entsprechendes USB-Kabel ist erforderlich (abhéngig vom angeschlossenen externen Gerét); ein
USB-C-Kabel ist im Lieferumfang enthalten. Siehe Abschnitt USB-Audio fir Details zur USB-Audioaufnahme.

MICRO-SD-KARTENSTECKPLATZ

Der MICRO-SD-Kartensteckplatz auf der Riickseite ist fir zukiinftige Erweiterungen der Tone Master Pro-Funktionen vorgesehen.

MIDI

MIDI-In- und Out/Thru-Anschlisse fir die Verbindung mit einer Vielzahl von MIDI-Geréten. Detaillierte Informationen finden Sie in den
Abschnitten Globale Einstellungen und MIDI.

UPDATE

Die UPDATE-Taste dient zum Installieren von Firmware-Updates, wenn Tone Master Pro iber ein USB-C-Kabel mit einem Mac oder PC
verbunden ist. Um ein Firmware-Update zu starten, halten Sie die Taste gedriickt, wéhrend Sie Tone Master Pro einschalten, und folgen Sie
dann den Anweisungen auf dem Bildschirm (siehe Seite 42). Besuchen Sie www.fender.com/tonemaster_pro, um die Firmware-Update-Datei
und Anweisungen herunterzuladen.
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SETUP-DIAGRAMME

In diesem Abschnitt finden Sie mehrere detaillierte Anschlussschemata fiir die Verwendung des Tone Master Pro.

INSTRUMENTE ODER MIC/LINE ZU FR LAUTSPRECHERN

* Stellen Sie die Ausgéinge auf der Riickseite des Tone Master Pro in den globalen Einstellungen auf Line-Pegel ein, um ein optimales Signal-
Rausch-Verhdltnis zu erreichen, wenn Sie FR-Lautsprecherboxen wie die Fender Tone Master FR-10 und FR-12 Aktivlautsprecher verwenden.

OUTPUT MIC/LINE INSTRUMENT

NS - - = ——\
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EFFEKTPEDALBOARD MIT EXTERNEM VERSTARKER

* Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit reinen Effekt-Presets ohne Verstérker- oder Boxenblécke. Stellen Sie die Ausgéinge an der Riickseite des Tone
Master Pro in den globalen Einstellungen auf Instrumentenpegel ein.
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ANSCHLUSSSCHEMATA (FORTFUHRUNG)

EXTERNER VERSTARKER MIT VIER-KABEL-METHODE (4CM)

* Der 4CM erméglicht die Platzierung von Effekten vor und nach der Vorverstérkersektion eines externen Verstarkers mit einer Effektschleife. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie mit reinen Effekt-Presets ohne Verstédrker- oder Boxenblécke; stellen Sie die Tone Master Pro-Ausgéinge an der
Rickseite und die Effektschleife in den globalen Einstellungen auf Instrumentenpegel ein und beachten Sie, dass die angeschlossene Tone Master
Pro-Effektschleife zum Signalpfad hinzugefiigt werden muss.

l | | AMP FX LOOP: RETURN  AMP FX LOOP: SEND AMP EINGANG ‘

OUTPUT FX LOOP: RETURN FX LOOP: SEND INSTRUMENT
— o . a

STUDIO-MONITORING/PA SYSTEM

* Stellen Sie die Ausgénge an der Rickseite des Tone Master Pro in den globalen Einstellungen auf Line-Pegel ein, um ein optimales
Signal-Rausch-Verhéltnis zu erreichen.
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MIDI

MIDI

Tone Master Pro kann MIDI Program Change (PC)- und Continuous Controller (CC)-Befehle senden und empfangen, die bei der Integra-
tion von Tone Master Pro mit anderen MIDI-féhigen Instrumenten oder bei der Aufnahme oder Performance mit DAW-Software nijtzlich
sind. Tone Master Pro unterstiitzt die folgenden MIDI-Funktionen:

MIDI OUT/THRU-BUCHSE
Die MIDI Out/Thru-Buchse auf der Riickseite kann als Out, Thru oder Merge konfiguriert werden:

¢ OUT: Nur die von Tone Master Pro erzeugten MIDI-Meldungen werden an die MIDI OUT-Buchse gesendet.
e THRU: Nur von Tone Master Pro empfangene MIDI-Meldungen werden an die MIDI OUT-Buchse gesendet.

¢ MERGE: Kombiniert empfangene und erzeugte MIDI-Meldungen und sendet sie an die MIDI OUT-Buchse.

MIDIKANAL

Tone Master Pro kann auf Nachrichten auf jedem MIDI-Kanal (1-16 oder Omni) reagieren. Der MIDI-Empfangskanal wird im Abschnitt |/O
der Globalen Einstellungen eingestellt.

RECEIVE MIDI PC

Jedes der 504 Presets des Tone Master Pro kann iiber MIDI-Bank- und PC-Befehle, wie unten beschrieben, ferngesteuert abgerufen werden:

TM PRO PRESET BANK CC# CC VALUE PC#
1-128 1 0 0 1-128
129-256 2 (0] 1 1-128
257-384 3 0 2 1-128
385-504 4 0 3 1-120

MIDI-TAKT SENDEN/EMPFANGEN

MIDI-Clock kann zur Synchronisierung von Songtempo,/BPM zwischen verschiedenen Gerdten verwendet werden. Der Tone Master Pro kann
MIDI-Clock senden oder empfangen, so dass er entweder als Master oder Slave in einem MIDI-System fungieren kann.

MIDI-Clock-Senden und -Empfangen kann im Abschnitt /O der globalen Einstellungen aktiviert werden. Wenn MIDI Clock Empfang (Receive)
aktiviert ist, reagieren alle Delay- und Modulationseffekte, denen eine Tap Division zugewiesen ist, auf eingehende MIDI Clock.

Beachten Sie, dass bei aktiviertem MIDI-Clock-Empfang der Tap-FuBBschalter deaktiviert ist und das mit jedem Tone Master Pro-Preset gespe-

icherte Tempo nicht beachtet wird. Wenn das Tempo vom entfernten "Master"-Gerét gedndert wird, entspricht das auf dem Notizstreifen und in
der Preset-Ansicht angezeigte Tempo dem aktuellen, ilber MIDI empfangenen Tempo.

EMPFANGEN VON MIDI-CC-NACHRICHTEN

Tone Master Pro kann auf MIDI CCs reagieren, um eine Vielzahl von Funktionen zu steuern. Eine Liste der verfigbaren CCs finden Sie in der
MIDI-Implementierungstabelle auf der folgenden Seite.
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MIDI

MIDI-IMPLEMENTIERUNGSTABELLE

7’%«{%

MIDI CC# VALUE FUNCTION
0 0-3 Bank Change
1 0-127 Expression Pedal 1
2 0-127 Expression Pedal 2
K] 0-127 MIDI Expression Pedal 3
4 0-127 MIDI Expression Pedal 4
7 0-127 Master Volume
64 64-127 Tap Tempo
65 0-63: OFF, 64-127: ON Toe Switch
66 0-63: OFF, 64-127: ON Amp Control 1 (Tip)
67 0-63: OFF, 64-127: ON Amp Control 1 (Ring)
103 64-127 Looper REC/DUB
104 64-127 Looper PLAY/STOP
105 64-127 Looper 1-SHOT
106 64-127 Looper UNDO
107 0-63: FULL, 64-127: HALF Looper 1/2 SPEED
108 0-63: FWD, 64-127: REV Looper REVERSE
109 64-127 Looper VOLUME UP
10 64-127 Looper VOLUME DOWN
M
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= FIRMWARE-UPDATE

FIRMWARE-UPDATE

Aktualisieren Sie die Tone Master Pro-Firmware, um die neuesten Funktionen, Verstérker und Effektmodelle zu erhalten, indem Sie die
folgenden Schritte ausfihren.

1. Gehen Sie auf lhrem Computer auf www.fender.com/tonemaster_pro, laden Sie die neueste Firmware herunter und installieren Sie sie.

2. SchlieBBen Sie den Tone Master Pro iber das mitgelieferte USB-C-Kabel an lhren Computer an:

© *<

FIRMWARE UPDATE BUTTON

4. Der Tone Master Pro zeigt dann den Bildschirm "USB Firmware Update Mode" an:

Jone e

PRO

USB Firmware Update Mode:
1. Connect Tone Master Pro to computer via USB-C cable.
2. Go to www.fender/tonemaster_pro for firmware update files.
3. Drag & drop software image onto drive.

5. Ziehen Sie auf Ihrem Computer die Firmware-Update-Datei ("img."-Datei) auf das angeschlossene "FENDER_AMP"-Geréit und

legen Sie sie dort ab:
i — &

FIRMWARE “FENDER_AMP”
UPDATE FILE MOUNTED DRIVE

6. Der Tone Master Pro zeigt den Bildschirm "Applying Updates" an; schalten Sie das Gerét nicht aus, bevor die Aktualisierung
abgeschlossen ist. Wenn das Firmware-Update abgeschlossen ist, zeigt der Tone Master Pro den Bildschirm "Update Succeeded"
an (Update erfolgreich). Starten Sie den Tone Master Pro neu und haben Sie Spaf3 mit den neuen Funktionen!

® ®
fone a2 Tone Tiaster
PRO | PRO

Applying updates. This may take several minutes.

Do not power off until update is complete. Update succeeded.

000 Please restart to continue applying update.
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TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN

TYP
LEISTUNGSBEDARF

EINGANGSSPANNUNG

ANALOGE EINGANGE

ANALOGE AUSGANGE

A/D, D/A KONVERSION

DIGITAL AUDIO I/O

EXP 1/2 PEDAL INTERFACE

ZEHENSCHALTER

EXTERNE VERSTARKERSTRG.

MIDI INTERFACE

ABMESSUNGEN/GEWICHT

7’%(!?/7.

PR 5642
40W
100V-240V

INSTRUMENT
IMPEDANZ
MAX INPUT LEVEL

MIC/LINE

MIKROFONIMPEDANZ (XLR)

MAX. MIKROFON EINGANGSPEGEL
MIKROFON-PHANTOMSPEISUNG
LINE IMPEDANZ (1/4")

MAX. LINE EINGANGSPEGEL

FX LOOP 3/4 RETURNS
IMPEDANZ
MAX. EINGANGSPEGEL

AUXIN
IMPEDANZ
MAX. EINGANGSPEGEL

AUSGANG 1 L/R

IMPEDANZ LINE-PEGEL

IMPEDANZ INSTRUMENTENPEGEL

MAX AUSGANGSPEGEL SYMMETRISCH
MAX AUSGANGSPEGEL UNSYMMETRISCH

AUSGANG 2 L/R
IMPEDANZ
MAX AUSGANGSPEGEL

FX LOOP 3/4 SENDS
IMPEDANZ
MAX EINGANGSPEGEL

KOPFHORER
MIN LAST IMPEDANZ
MAX AUSGANGSLEISTUNG

BIT TIEFE

SAMPLE RATE
DYNAMIC RANGE
FREQUENZGANG

ANSCHLUSSTYP
USB AUDIO CLOCK

ANSCHLUSSTYP
FORMAT
POLARITY

ANSCHLUSSTYP
FORMAT

ANSCHLUSSTYP
FORMAT
POLARITAT

IN-OUT/THRU/MERGE

4.6"/371mm 10.3"/261.4mm

43

50,/60Hz

1/4" Kopfthérerbuchse
1MQ/330kQ/22kQ konfigurierbar, unsymmetrisch
11.2dBu (17.2dBu mit Eingangs-Pad EIN)

Kombination XLR 4" TRS Kopfhérerbuchse
1.8kQ symmetrisch
15.17dBu

+48V ein/aus (nur XLR)
1MQ symmetrisch
20.1dBu symmetrisch

1/4" TRS Kopthsrerbuchsen
10kQ symmetrisch
15.8dBu line

1MQ unsymmetrisch
15.3dBu unsymmetrisch

10kQ unsymmetrisch
10.9dBu Instrument

3.5mm Stereo Kopfhérerbuchse
10kQ unsymmetrisch
9.8dBu

XLR 1/4" TRS Kopfhsrerbuchsen

200Q symmetrisch 200Q unsymmetrisch
290Q 400Q unsymmetrisch
23.8dBu Line 14.1dBu Instrument
18.0dBu Line 11.2dBu Instrument
1/4" TRS Kopfhérerbuchsen

170Q symmetrisch 170Q unsymmetrisch
15.8dBu line 10.0dBu Instrument
1/4" TRS Kopfthérerbuchsen

170Q symmetrisch 170Q unsymmetrisch
15.8dBu Line 10.9dBu Instrument
1/4" Kopfhérerbuchse

16Q x2

110mW x2

32 bits

44.1kHz

117dB ADC 112dB DAC

20Hz-20kHz +0.1 /-0.7dB

USB-C
44.1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz (DAW wadahlbar)

1/4" TRS Kopthérerbuchsen
1k0-500k0 linear taper, Signal (Spitze) Leistung (Ring)
Normal oder umgekehrt (wéhlbar)

1/4" TS Kopfhérerbuchse
Festgestellt oder momentér (wéhlbar)

1/4" TRS Kopfthérerbuchse
Zwei festgestellte Kontakte (Spitze-Hiilse, Ring-Hiilse)
Normal oder umgekehrt (wéhlbar)

5-Pin DIN Anschlisse

3.8"/96.4mm 8.8 Ibs./4.0kg

TJone Mastet
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENCNI CiSLA / REFERENCNE CiSLA / REFERENCNE STEVILKE / FRES / BE
F{45% / HOMEPA HA YACTU / BROJEVI DIJELOVA / ONDERDEELNUMMERS / OSANUMBRID / OSIEN NUMEROT
ARITHMOI MEROS / DALU NUMURI / DALIY NUMERIAI / NUMERE DE PIESA / ARTIKELNUMMER

TONE MASTER® PRO

2274900000 (120V, 60Hz) NA
2274901000 (110V, 60Hz) TW
2274903000 (240V, 50Hz) AU
2274904000 (230V, 50Hz) UK
2274905000 (220V, 50Hz) ARG
2274906000 (230V, 50Hz) EU
2274907000 (100V, 50/60Hz) JP
2274908000 (220V, 50Hz) CN
2274909000 (220V, 60Hz) ROK
2274913000 (240V, 50Hz) MA
2274914000 (120V, 60Hz) MX
2274915000 (220V, 60Hz) BR

Pt ENR LB E

HEWR
A AR % F % Ak SR | SR XE
(Pb) (Hg) (Cd) (©4%)) (PBB) (PBDE)
4 0 0] 0 0 0 0
oo\ 7% 0 o) 0 0 0 0
W, F 54 X o) X 0 0 0
BEHT X 0 0 0 0
W% X 0] 0 0 0 0
P 4E 0 0] 0 0 0 0
K EHARYE SIT 11364 MM Z 54,
O: ATHAEH FWIRAZIPA R T 84 2HE GB/T 26572 MR MR EERAT,
X: RFEAEAENREY RGN E-HRAA T 098248 % GB/T 26572 ALEMHREZR,
E AR FNRGHE T AREARREART R @ Lk LA FHRGER,

B AT O\ T

EIN PRODUKT DER
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.
345 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92878 U.S.A.

PROCESADOR DIGITAL DE AUDIO
IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de R.L. de C.V.
Calle Huerta #279, Int. A. Col. El Naranjo. C.P. 22785. Ensenada, Baja California, México.
RFC: FVM-140508-CI0
Servicio al Cliente: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® und Tone Master® sind Marken von FMIC.

Andere Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Copyright © 2024 FMIC. Alle Rechte vorbehalten.
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